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  ன்றி சககரன் தரக்ஸ்டர் அர்ககப, ஆரம் ர. 

தி க்கம், ண்தர்ககப. தன் ஆப்ரிக்கரவிலிருந்து 

ந்திருக்கும் திரு ஜரக்சன் அர்களின் கனக்கனரண தசய்திய 

ககட்க ரன் இங்கக இருப்தது ணக்கு மிகுந் சந்கரத்ய 

ருகிநது. ரன் இங்கக ந்வுடன், அந் தியக்கு பின்ணரல் 

அடிதடுத்து யக்கும் கதரது ணக்கு _ அய ககட்க 

விருப்தரக இருந்து. ரன் அந் குந்யக்கு பிதிஷ்யட 

தசய்ற்கு மிகவும் ரரக ந்துவிட்கடன் ன்று ரன் 

நியணகிகநன், ஆணரல் ரன்.......சககரன் தரக்ஸ்டர், சின 

ஜணங்களுக்கரக தஜபிக்கும் தடி சின குறிப்புகயப 

தகரடுத்திருந்ரர். 

 கற்று இவு கன் க்கு தசய்ற்கரக ரம் அருக்கு 

ன்றி தசலுத் விரும்புகிகநரம். அர் கற்று இவு தசய்ரர். 

அர் அற்புரணர், கலும் அது நிஜரகக மிகவும் 

அதரிரண அற்பும் ன்று ரன் ம்புகிகநன். 

 கலும், சககரன் கதரஸ்தரர்த் அர்கயப மீண்டும் 

சந்திப்தது ணக்கு சந்கரரக உள்பது. உங்களுக்கு தரியுர 

ரங்கள், அயயும் அர் கயண தற்றியும் கற்று இவு 

கதசிக் தகரண்டிருந்கரம். கலும் சககரன் கதரஸ்தரர்த் 

ங்களுக்கு முன்ணரகக, தன் ஆப்ரிக்கரவிற்கு தசல்ன 

கண்டும் ன்று ழி டத்ப்தடுகிநரர் ன்று உருகிநரர். 

அர் சரிரக கீக அர்ககபரடு கக தசன்று, அங்கு ல்னர 

முன் ற்தரடுகயப தசய்து, கலும் சின ஆரயணகயப ககப் 

டவுன் (Cape Town), கதரர்ட் லிசதத் (Port Elizabeth), கியரம் 
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ஸ்டவுன் (Grahamstown) ககபர் _ ககபர்க்ஸ் டர்ப் (klerksdorp) 

அல்னது _ ரன் சரிரக உச்சரித்கன் ன்று ம்புகிகநன்: 

கபர்க்ஸ்டரஃப், ற்றும் பிகபரம்தரன்டின் (Bloemfontein) ற்றும் 

அந் கத்தின் தகுதியில் தசய்கன். கலும் ரங்கள் கீக 

ருற்கு சற்று முன்ணரக...........கன் ணக்கு......அந் 

கரட்சிய தளிதடுத்திய தரடர்ந்து டர்தனுக்கு (Durban) 

திரும்பி, கலும் அங்கிருந்து தம்தரய் (Bombay) அல்னது 

இந்திரவில் கறு ங்கக ரது தசல்கரம். கலும், ரன் 

உங்களிடம் தசரன்ணய நியணவு கூறுங்கள். கற்று ரயன 

கன் ணக்கு தகரடுத் அந் தளிப் தரடரணது அக 

விரக டக்கிநர இல்யனர ன்தய தரருங்கள். 

 2. இப்கதரது, இந் திம் நீங்கள் அளித் அந் 

ன்தகரயடக்கரக மிகவும் ன்றி. கர்த்ர் உங்கயப 

ஆசீர்திப்தரரக. சககரன் தரக்ஸ்டர் அய ப்தடி 

தசய்கண்டும் ன்று அறிந்ரல் அய மிகவும் கர்த்திரக 

தசய்ரர். ரங்கள் தத்திற்கு பிச்யச டுப்ததில்யன. 

இல்யன........ணக்கு பிச்யச டுக்க எரு நிர்ரகி கய 

இல்யன. ரங்கள் ரும் கத்தில், கூட்டங்கள் தத்ய 

தசலுத் முடிவில்யன ன்நரல், ணக்கு வீட்டிற்கு தசல்ன 

சரிரண கம் ன்று உர்ந்துக் தகரள்கன். ரங்கள் அதில் 

ம்பிக்யக தகரள்தில்யன. நிதி தற்நரக்குயந 

இருந்துதகரண்டு இருக்கும் கதரது, ன்னுயட அகக 

சககரர்களும், தத்திரிக்யககளும் திருத்ம் தசய்ரர்கள், 

ஆணரல் அய தற்றி என்றுக தசரல்னவில்யன. கூட்டங்கயப 

டத்துற்கு நிதி அசிம், ஆணரல் சுரக ரருக _ 

கூட்டங்களுக்கு தகரடுத்தில்யன. ற்றும் 

ங்களுக்கு..........ற்றும் ணக்கு........அன்பினிமித்ம் அர்கள் 

தகரடுக்கும் கரணிக்யககயப அகக கங்களில் கரணிக்யக 

ததட்டியில் தகரட்டிவிடுகிகநன். அய ல்னரம் ணக்கு 

சரப்பிடுற்கரக அல்ன .......ஜணங்கள் ணக்கு ன்னுயட 

உயடகயப தகரடுக்கிநரர்கள் . ற்றும் ணக்கு கய 

இல்னர தம் அல் ரட்டு ஊழித்திற்கரக 

தசனவிடப்தடுகிநது. ற்றும் கன் ணக்கு ந் அர் 
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தணியின் னனுக்கரக உயப்தன் ன்று, ணக்கு தரியும். 

ற்றும் ரன் ரகண, கன் ந் தசய்திய அறிவிப்கதன், 

ஆயகரல் அந் ரளில் கனுயட தங்யக சரிரக தசய்து 

முடித்கன் ன்று அறிகன். ற்றும் நீங்கள்........ 

 3. சின சங்களில் ரங்கள் எரு தட்டத்திற்கு தசல்கரம், 

ற்றும் தன ஸ்ரதணங்கள் டத்தும்தடி விடுகரம், கலும் 

அது கதரன கரரிங்கயப தசய்கரம். கலும் அர்கள் 

ங்கயப "தரிசுத் உருயபர்கள் ன்றும், தய்வீக 

சுகளிப்தர்கள்." ன்று கூறும் யயிலும் அங்கிருந்து 

புநப்தடரட்கடரம். ற்றும் எரு வியச, ரன் எரு குறிப்பிட்ட 

ஸ்ரதணத்திற்கு தகரடுத்கன், ற்றும் ரன் தரர்த் கதரது, எரு 

னின், வீதி ழிரக எரு கரடினரக் (Cadillac car) ண்டியில், 

எரு ததரி சிகட்கடரடு, ய கரதிம் அணிந்து, ஆறு 

அல்னது ழு நூறு டரனர்கயப எரு ரத்திற்கு சம்தரத்திம் 

தண்க்கூடிணரக இருந்து, அப்தடி தத்ய பிரித்து 

ருதனுக்கு சுவிகசம் டுத்து தசல்னரட்கடன்..........ல்னது, 

அது சரி அல்ன. தசி தட்டினிரல் ரடும் ய சிறு 

குந்யகளுக்கு டுத்து தசல்கன். ......ற்றும் ணக்கு என்று 

ட்டும் தரியும், சககரன் ஜரக்சன் கூறிது கதரன 

சுவிகசத்ய ககள்விதடர, இகசுய தற்றி என்றுக 

அறிர அந் தரம்தரி க்களுக்கு.......இல்யன. 

சுவிகசத்ய அர்களுக்கு டுத்து தசல்து ரன் ன் 

உள்பத்தில் உள்பது. ற்றும் ததரதுரண கட்டயப 

ன்ணதன்நரல், "நீங்கள் தசன்று உனகத்தில் உள்ப எவ்தரரு 

சிருஷ்டிக்கும் சுவிகசத்ய பிசங்கியுங்கள்." ற்றும் அற்கு 

ரன் இந் ன்தகரயட ற்றும் ததற்றுக்தகரள்ளும் ல்னர 

தமும். ரன் உதகரகிக்கர எவ்தரரு தமும், சரிரண 

நிதி கசரும் யக்கும், கசமிக்கப்தடும். அற்கு பின் ரங்கள் 

ஸ்வீடன் ரட்டிற்ககர அல்னது கன் ங்கு ழி 

கரட்டுகிநரகர அங்கு தசல்கரம். 

 4. இப்ததரழுது ரங்கள் தன் ஆப்ரிக்கரவுக்கும், 

இந்திரவுக்கும் தசல்ன கரத்திருக்கிகநரம். து கன் 

க்கூடி அந் கத்ரண ரளில், கிறிஸ்துவுக்குள் 
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ரித்ர்கள் ழும்பும் கதரது, சரவுக்ககதுரண இந் சரீம் 

சரரயய ரித்துதகரண்டு, அர் முன்தரக நின்று ரஜரதி 

ரஜர, கர்த்ரதி கர்த்ருக்கு குடம் சூட்டும் கதரது, இந் 

திம் இங்கிருக்கும் எவ்தரரு ஆணும், ததண்ணும், எரு 

கரசு உண்டியில் கதரட்டிருந்ரலும், அது உங்களுக்கு ஆயி 

டங்கு இந் ஜீவித்தில் ததருகி, ப்கதரகிந உனகத்தில் 

நித்தி ஜீனும் அளிப்தரக. கன் உங்களுக்கு தகரடுக்க 

கண்டும் ன்தது ரன் ன் தஜதம். ற்றும் ன்றிகரடு, 

அருயட நிதி னனுக்கரக உயக்கும் தணிரபரக, 

ன்ணரல் இன்ந யக்கும், ணக்கு தரிந் ட்டில் 

சிநந்ய தசய்து, ப்தடி அய கனுக்கு முன்தரகவும், 

உங்களுக்கு முன்தரகவும் ததக்தியுடன் யக்க தரியும். 

 வ்பவு சீக்கிம் ங்களுக்கு கதரதுரண அபவு 

கியடக்குகர ......ங்களுக்கு அதிகம் கய இல்யன, 

தணன்நரல் ங்களுக்கு.........அது அதிக அழுத்த்ய 

உண்டரக்கும், அதிணரல் ப்தடி கூட்டங்கயப டத்துகரம் 

ன்தய புரிந்துதகரள்ளுங்கள். ஆணரல் ரங்கள் கீக தசன்று 

கரணிக்யகய டுப்கதரம். வ்பவு ருகர அது சரிரக 

இருக்கும். தரருங்கள். 

 5. இப்கதரது, ரன் தசரன்ணதுகதரன சககரன் கதரஸ்ர்த் 

ங்களுக்கு முன்கத தசன்றுவிடுரர். கர்த்ர் ழிடத்துரர் 

ன்று அர் உர்ந்ரல், அர் ங்களுக்கு முன்கூட்டிக 

தசன்று ரங்கள் விருக்கும் டர்தன் யக்கும் உள்ப சிறி 

கங்கயப ஆத்ப்தடுத்துரர். சககரன் கதரஸ்கர்த் 

தசல்லும் கதரது அருக்கரக தஜபியுங்கள். 

 ற்றும் கன் ப்ததரழுது ன்யண அனுப்புரர் ன்தய 

தற்றி ணக்கு தரிரது, ஆணரல் ரன் கதரகன் ன்தது 

ணக்கு தரியும். கற்று இவு அந் கரட்சிய தற்றி 

தசரன்ணது நியணவிருக்கிநர. கன் ன்யண அங்கு 

அனுப்புரல் ரன் கண்டிப்தரக அங்கு தசல்கன். 

சுவிகசத்ய பிசங்கிப்தற்கு, ன்ணரல் இன்ந ய 

சிநந்ய தசய்கன். ற்றும் சககரன் கதரஸ்கர்த் எரு 
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ல்ன, ல்ன ஆசிரிர் ன்று ணக்கு தரியும், கலும் 

அருக்கு ன்ண தசய் கண்டுகர அல்னது கன் அய 

ன்ண தசய் கண்டும் ன்று இருக்கிநரகர, அய அர் 

ன்நரக தசய்ரர். 

 அது விசித்திரக இருக்கிநது ன்று உங்களுக்கு தரியுர, 

தணன்நரல் அர் சரிரக இங்ககக நின்றுக் தகரண்டு, 

உங்களிடம் கதசுரக ரன் தரர்க்கிகநன். கனுயட தூன் 

அருகில் இருக்கிநரர், ற்றும் எரு ததண் யிற்று 

பிச்சயணயிணரல் சுகம் ததற்நய தரர்த்கன், சரிரக 

இங்ககக, இப்ததரழுக இந் கூட்டத்தில் ரன் தரர்த்கன். 

அது சரிரகண. அது சரிரகண? உங்களுக்கு கியடத்து, 

அப்தடித்ரகண? அது சரிரகண? உங்கள் கங்கயப 

உர்த்துங்கள். ல்னது. நீங்கள் அதில் இருந்து இப்கதரது சுகம் 

ததற்றுவிட்டீர்கள். நீங்கள் அங்கு உட்கரர்ந்து தகரண்டிருக்கும் 

கதரக சுகம் அயடந்தீர்கள். 

 ஏ, அர் ணக்கு கரண்பித்ய, ரன் அகக முயந கதசனரம். 

ஆணரல் ரன், சற்று அந் ய ததண்ணி உட்கரர்ந்து 

தகரண்டு இருந்ய தரர்த்கன். ரன் சுற்றி தரர்த் கதரது 

அள் மிகவும் ஆர்ரக இருந்ரள். ரன் தத்ய 

ததக்திரய் அங்கக டுத்து தசல்கன் ன்று, அதுகதரன 

கதசி கதரது அள் யனய அயசத்ரள், கர....... 

அளுக்கு ப்தடிகர தரிந்திருக்கும். ணக்கு தரிரது. 

ற்றும் அள் மிகவும் கர்யரக இருந்ரள். ரன் சுற்றி 

தரர்க்கும் கதரது எரு கயச அள் முன்தரக கர்ந்து, அள் 

பின்புநரக இப்தடி கர்ந்ரள். அது யிற்று பிச்சயண ன்று 

ணக்கு தரியும். மீண்டும் ரன் திரும்பி தரர்த் கதரது அள் 

உய அருந்தி தகரண்டிருத்ரள். அள் சுகம் ததற்நரள் 

ன்று ணக்கு தரிந்ரல், அளிடம் தசரல்னனரக 

ன்றிருந்கன். அது சரி ரகண, ஆயகரல்....... 

 6. இகர எரு அருயரண தருக்கு சற்று முன்பு.........டந்து. 

அருயட சககரன் தசன்ந விரணம் ஆதத்துக்குள்பரகி 

அர் ரித்துப் கதரணரர். அது ததன்னும் பிபரன்ஸ் ஸ்மித்தும் 
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(Ben and Florence Smith) ற்றும் இகர - இங்கக இன்னும் என்று 

இருக்கிநது: "ருத்துயணயில் இருக்கும் எரு னிருக்கு 

சககரன் பின்யரம் விகசஷித் தஜதம் தடுக்க 

கண்டுககரல் ற்றும்.....?..... அர் தறும் 42 து ரன். 

ல்னரம் சரி ரம் ல்னரரும் ம்முயட யனகயப 

ங்குகரம், ற்றும் அர் இங்கக இருக்கும்கதரக 

இர்களுக்கரக தஜபிப்கதரம். 

 தகனரகத்தின் பிரக_இந் திம் நீர் கீக இந் பீடத்தின் 

கீழ் இருக்கும் னிர்கயப நீங்கள் தரர்க்கும் கதரது, 

விரணத்தில் உயிர் இந் னிணரல் துக்கித்து 

தகரண்டிருக்கிந அந் குடும்தத்ய கரக்கி தரர்க்கும்தடி 

தஜபிக்கிகநன். கனில் அன்பு கூறுகிநர்களுக்கு ல்னரம் 

ன்யககதுரய் டக்கிநது. அருயட ஆத்ர உம்கரடு 

சரிரக இருக்கும் ன்தய ரங்கள் ம்பி, ற்றும் இன்யந 

திணத்தில் அர் திரும்த கண்டும் ன்றிருந்ரல், அர் திரும்த 

ரட்டரர் ன்தய அறிகிகநரம். அர் எரு கயன கண்டி 

இருப்தரர் ன்நரல், ணது விருப்ததிற்கு ங்கு இருக்க 

விரும்புகிநரகர அங்கக இருப்தரர். அர் இட்சிக்கப் 

தட்டிருக்கிநரர் ன்தற்கரக ரன் தஜபிக்கிகநன். ககண, 

அருயட அன்தரணர்கயப நீர் ஆறுல்தடுத்தி, நீர் தசரன்ண 

இந் ரர்த்யய நியணவு கூநட்டும். "அன்றியும் , சககரக 

, நித்திய யடந்ர்களினிமித்ம் நீங்கள் ம்பிக்யக 

அற்நர்கபரண ற்நர்கயபப் கதரன துக்கித்து 

அறிவில்னரதிருக்க ணக்கு ணதில்யன. இகசுரணர் ரித் 

பின்பு ழுந்திருந்ரர் ன்று விசுரசிக்கிகநரக; அப்தடிக 

இகசுவுக்குள் நித்தியயடந் ர்கயபயும் கன் 

அகரகட கூட தகரண்டு ருரர். "ரங்கள் அய 

ம்புகிகநரம் கர்த்ரக. அர், "இந் ரர்த்யகபரல் 

எருய எருர் கற்றுங்கள்." ன்று தசரன்ணரர். ற்றும் அது 

உண்யதன்று ரங்கள் ம்புகிகநரம். 

 கலும் இந் பூமிக்குரி கூடரம் அழிந்து கதரணரலும், 

க்கரக தசய்ப்தட்ட யககயனரல்னர வீட்யட கரக்கி 

தசன்று தகரண்டிருக்கிகநரம்; அது கணரகன க்கு 
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உண்டரக்கி, எரு சரீத்தில், இந் ககத்தின் ஆவி 

விடுயனரண பிநகு, அந் கியயின் சரீதிற்குள் 

தசல்கரம். முன்பு எரு கரனத்தில் கரயப, ருது, ற்றும் 

தசம்றி ஆட்டின் இத்த்திணரல் மூடப்தட்ட 

தரத்தின்னின்று விடுயன ஆகி, இகசு கிறிஸ்துவின் 

இத்ம் அயகயப டுத்து கதரட்டுவிட்டது ன்தய 

உர்ந்து, கனுயட பிசணத்திற்குள்கப கக 

தசன்றுவிடுகரம். இற்கரக ரங்கள் ப்தடி உக்கு ன்றி 

தசரல்லுகரம். ஏ, ரங்கள் தமில்னரல் நிற்கிகநரம் 

¡ன்தற்கு ஆச்சரிமில்யன, ககண. தணன்நரல் 

ங்களுக்கு அந் தளிப்தரடு இருக்கிநது. தரிசுத் ஆவி 

ங்களுக்குள் இருப்தய உறுதி தசய்கிகநரம். அர் இங்கு 

இருப்தய யப்பித்து கரட்டி, கனுயட ல்னய 

க்குள் இருப்தய நிரூபித்து, இந் உனகம் முடியடயும் 

னரற்றில் இந் இருண்ட ணி கத்தில் ம்ய 

கசிக்கிநரர் ன்று கரண்பிக்கிநது. 

 கர்த்ரக, ருத்துயணயில் உள்ப இந் னியண நீர் 

சுகப்தடுத்தும்தடி ரன் தஜபிக்கிகநன். இந் தி கயனயில், 

உது ஆவி அர் கல் இநங்கி விடுயன ருரக. கலும் 

அது சரட்சியின் நிமித்ம் அந் ருத்துயணயில் உள்ப 

ற்ந பிணிரளிகள் சுகம் ததற்று, ழுந்து தளிகநட்டும். 

அய அருளும் பிரக. 

 ப்தடிரது, ந் ழியினரது ககண, எரு தய 

ரய்ந் கூட்டம் யடததறுரக. து கன் ருற்கு 

முன்ணரல், அதரிக்கரவில் இங்கு எரு உயிர் மீட்சி ற்தட்டு, 

ததரி கரரிங்கள் டக்கட்டும். இகசுவின் ரத்தில் 

ககட்கிகநரம், ஆதன். 

 7. ருத்துர் தரஸ்ர்த் கீக தசல்ற்கரக த்யண கதர் 

தஜபிக்க கதரகிறீர்கள்? உங்கள் கங்கயப உர்த்துங்கள் 

தரர்க்கனரம். ல்னரம் சரி. டரக்டர் தரஸ்ர்த், தரருங்கள். நீங்கள் 

ரடியில் முன் தக்கத்தில் உட்கரர்ந்து தகரண்டிருக்கிறீர்கள் 

ன்று ம்புகிகநரம். கன் ரக உங்ககபரடு கூட 
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இருப்தரரக. ற்றும் இந் ஜணங்கள் உக்கரக தஜபித்துக் 

தகரண்கட இருப்தரர்கள். அர்ககபரடு கூட ரனும் 

தஜபிப்கதன், ற்றும், அன் பின், பிற்தரடு கன் ங்கயப 

ங்தகல்னரம் அயத்துச் தசல்கிநரகர, அங்தகல்னரம் ரங்கள் 

தசல்ன ங்களுக்கரக தஜபிப்பீர்கபர? 

 இப்ததரழுது, சின கயபயில்..........டக்கும் கதரது, 

ந்திரதி ருத்துர்கள், அவ்விசுரசிகள், ம்பிக்யக 

இல்னரர்கள், ற்றும் அகணகர், இங்கு நின்றுக்தகரண்டு, 

விரதித்துக் தகரண்டு இருக்கும் கதரது, முல் கரரிம், ன் 

ணதில் தடுது ன்ணதன்நரல், "அதரிக்கரவில் உள்ப 

அன்தரணர்கள், ணக்கரக தஜபித்து தகரண்டிருக்கின்நணர்." 

ரரது தஜபிப்தற்கு கடயப்தட்டிருக் கிநரர்கள், 

தணன்நரல், ஆயிம் ஆயிக்கக்கில் க்கள் 

உண்யயிகனக தஜபிக்க ங்கயப அற்தணித்துள்பரர்கள். 

ற்றும் அத்யண ஜணங்களின் தஜதம் ணக்கரக, கன் 

முன்ணரல் இயடவிடரல் தசன்றுக் தகரண்டிருக்கிநது. (ரன் 

ன்ண அர்த்ம் தகரள்கிகநன் ன்று தரருங்கள்?) 

இயடவிடரல் ல்னர கமும் தசன்றுதகரண்டிருக்கிநது. 

ஆயகரல் அந் ழியில் ரன்........... 

 8. கனுயட தூணரணர் ரன் தசல்ன கண்டும் ன்று 

கூறிணரர், ஆயகரல் அது ன்யண தப்தடுத்துதில்யன. 

தரருங்கள், அர் இங்கிருக்கிநரர் ன்று அறிகன். கலும் 

இந் திம் இங்கு அர்ந்திருக்கும் க்கள், சற்று..........ரன் _ 

ரன் கதசுககணர அல்னது இல்யனகர ன்று ணக்கு 

தரிரது. ரன்.......இந் இருக்யககளின் யடதரயயில் 

கனுயட தூன் மீண்டும் அயசரடிக் தகரண்டிருப்தய 

அறிகன். அகர.......ணக்கு தயித்திம் பிடித்துவிட்டது ன்று 

நீங்கள் _ நீங்கள் ம்புகிறீர்கபர? இல்யன ர, ரன் அப்தடி 

இல்யன. ரன் உங்களுக்கு உண்யய ரன் தசரல்லுகிகநன். 

ற்றும் அந் யதன் தகரடுத்துதகரண்டிருக்கும் தஜத 

அட்யடகளும், நீங்கள் சுகம் ததற்நற்கும் ந்வி சம்தந்மும் 

இல்யன. இந் ததண்ணி தஜத அட்யடயக தரர்த்க 

இல்யன, அய தற்றி என்றுக தரிரது, அல்னது இந் 
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அங்கத்தில் சுகம் ததற்ந மீம் உள்பர்களுக்கு அது கய 

இல்யன ன்தது தரியும். ரன் உண்யய ரன் கூறுகிகநன் 

ன்று அறிந்ரல் கதரதும். அந் உண்ய ன்ணதன்நரல், 

இகசு கிறிஸ்து கனுயட குரன் ன்றும், ற்றும் அர் 

ரித்கரரிலிருந்து ழுந்ரர் ன்றும், ற்றும் ம்ரவூர் 

சீர்ககபரடு டந்து தசன்ந அக ம்கரடு கூட 

இந்ரட்களில் ரழ்ந்துக் தகரண்டிருக்கிநரர். அர் இங்கு 

ஜீவிகிநரர். அர் ரன் கரரிங்கயப தசய்கிநரர். இப்கதரது, 

அந் சீர்கள் அகரடு எரு ரள் முழுதும் டந்து தசன்றும், 

அர் ரர் ன்று கண்டுக் தகரள்ப முடிவில்யன. அர் கர 

என்யந தசய் கதரது அய கண்டுக்தகரண்டணர். அது அர் 

ரன் ன்று அறிந்ணர். அது சரி ரகண? 

 9. இப்ததரழுது, நீங்கள் ஞரயிறு தள்ளி ஆரயணக்கு இன்று 

கரயன தசன்றீர்கள். நீங்கள் உங்கள் தரடல்கயப தரடி, உங்கள் 

தரடங்கயப கற்றுக்தகரண்டு, ற்றும் அது கதரன கரரிங்கயப 

தசய்தீர்கள். ற்றும் ற்ந ல்னர கிறிர்களும் தசய்துகதரன 

தசய்து, திரும்பி ந்திருக்கிறீர்கள். ஆணரல் இந் தியும், 

இங்கக உட்கரர்ந்துதகரண்டு அர் ன்ண தசய்ரர் ன்று 

தரருங்கள். அர் இங்கிருக்கிநரர் ன்தய நீங்கள் 

உவில்யனர? அது_அது _அதுரன் _ அதுரன் அர், 

ற்றும் அர், இங்கக க்கரக ரக்குத்த்ம் தண்ணிண 

ஆசீர்ரங்களில் யயும் னரணரக தசய்து முடிக்க அர் 

இங்கக இருக்கிநரர். 

 இப்ததரழுது, இந் ................ணக்கு தசய்தி ருற்கு சம் 

இல்யன. ணக்கு தறும் 30 நிமிடம் ட்டும் உண்டு ன்தய 

உர்வில் தகரள்ளுங்கள். ரன் எரு சரட்சி தசரல்ற்கரக 

இந் கத்ய உதகரகிக்க கண்டும். கடிகரத்ய 

தரர்த்ரறு, எரு கரரித்திற்கரக கதசி, 4:30 ணிக்குள் முடிக்க 

கதரகிகநன். ஆனரல் ஆரயணக்கு 7:30 ணிக்கு ருற்கு 

உங்களுக்கு கம் கதரதுரணரக இருக்கும். 

 இப்கதரது, இன்றிவு முடிவு ஆரயண இருக்கும். ததரி 

கரரிங்களுக்கரக த்யண கதர் தஜபிக்க ரஞ்சிக்கிறீர்கள்? 
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அது அற்புரக இருக்கிநது. ரன்...........அற்குள் ந்து 

விடுகன். தஜத அட்யடகயப ஆறு முப்தது ணி அபவில், 

அல்னது அது கதரன தகரடுப்தரக அந் யதன் தசரன்ணரன் 

ன்று ம்புகிகநன். கலும், உங்கள் விரதிஸ்யயும், 

சுகவீணயயும் தகரண்டு ந்து இந் இடத்தின் அருகில் கிடத்தி 

யயுங்கள். ற்றும் - ற்றும் அர்களுக்கரக தஜபித்து 

தகரண்டிருங்கள். தஜத அட்யடய குறித்து கயனதட 

கண்டரம். தஜபித்துக்தகரண்கட இருங்கள். அற்கு பிநகு, 

நீங்கள் சற்று_ சற்று தஜபித்து தகரண்டிருக்கும் கதரது மீம் 

உள்பய கன் தரர்த்துதகரள்ளுரர். 

 10. ல்னரம் சரி. தரிசுத் லூக்கர இண்டரம் அதிகரத்தில், 

து கனுயட பிநப்யத குறித் மிகவும் பிதனரண க 

தகுதி உள்பது. ரன் அய ரசிக்க விரும்புகிகநன் _ இந் 

மிணரி தசய்திய தரடருற்கு அல்ன. நிச்சரக 

இல்யன.ஆணரல் எரு முக்கி குறிப்யத தசரன்ணரல் அது இந் 

இவில் உங்களுக்கு பிகரஜணரக இருக்கும் ன்று 

ம்புகிகநன். ரன்...... இங்கக இருப்தர்கள் த்யண கதர் 

கிறிஸ்ர்கள், உங்கள் கங்கயப உர்த்துங்கள்? ஏ தரர்தற்கு 

100% கதரன உள்பது. அது அற்புரக உள்பது. 

 ன்னுயட _ ன்னுயட முந்தி கூட்டங்களில் 

யடததநர என்று இந் கூட்டத்தில் யடததற்நது. 

கனுயட தூன் சரிரக ஜணங்களிடம் 

இயடதட்டுதகரண்டிருக்கும் கதரது, நிறுத்தி தசரன்ணரர், "பீட 

அயப்யத ற்தடுத்து." ற்றும் சககரன் தரக்ஸ்டர் 

தசரன்ணய ககட்கடன், ன் சககரகண, ரர் அதில் இற்யக 

திநன் ததற்நர். இந் இவுக்கு முந்திண இவில் எரு பீட 

அயப்யத தகரடுக்கவும் _ அல்னது, ரன் ம்புகிகநன் இந் 

இக தகரடுக்கவும். ணக்கு _ ப்கதரது அது ற்தட்டது 

ன்று ணக்கு தரிரது. ஆணரல் ரன் உள்கப பிகசிக்கும் 

கதரது, பில்லி ந்து ன்யண அந் அயநக்குள் தகரண்டு 

தசன்நரன். ற்றும் அன் பீட அயப்யத தகரடுக்கும் கதரது, 

ரன் தளிக டந் கதரது, சுரர் ந்து கதர் ழுந்து 

கிறிஸ்துய ற்றுக்தகரண்டணர், அக கத்தில், கன் 
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அங்கக அங்கத்திணகரடு அயசரடிக் தகரண்டிருக்யகயில் 

,ன்யண நிறுத்தி, "பீட அயப்யத தகரடுக்கவும்." ன்று 

தசரன்ணரர். ற்றும் முப்ததுக்கு கல் ற்றுக்தகரண்டணர். 

தரருங்கள்? 

 கீழ்தடியன தரருங்கள், அர் உங்களிடம் ன்ண தசய் 

தசரன்ணரகர அய தசய்யுங்கள். அது ப்தடி இருக்கிநது 

ன்று தரர்க்ககண்டரம். கர்த்ர் ன்ண தசய் தசரன்ணரகர 

அய தசய்யுங்கள், ற்நய அர் தரர்த்துக்தகரள்ரர். அது 

அப்தடிரன் அல்னர? ஏ, அனுதிண கரரிங்கயப நந்து, 

அல்னது துரணரலும் நந்து, கத்ய குறித் உர்ய 

இந்து, அல்னது ககந யயும் இந்து, ககணரடுகூட 

சயத இருக்குரணரல் அர் ன்ண தசய் தசரன்ணரகர அய 

தசய்யுங்கள். சயதக்கு அப்தடிதட்ட எரு ஆவிக்குரி டத்துல் 

கய ன்தய ம்புகிறீர்கள் அல்னர? 

 ங்களுக்கு, ங்களுயட நில் ல்னரம் தளி தகரப் 

தட்டுள்பது, கலும் ரியசரக்கதட்டுள்பது. கலும் 

அப்கதரஸ்னர் சயதக்கு அவ்ரறு எரு நில் டத்ப்தட 

கனுயட கரக்கம் அல்ன. தரிசுத் ஆவிரல் 

டத்ப்தடும்தடி அது கனுயட நில் ன்று ரன் 

ம்புகிகநன். அர் ன்ண சித்ம் தகரண்டரகர அன் ழியில் 

ரன் இருக்கும். 

 11. இப்கதரது, ரம் 2 ஆம் அதிகரத்தில் 23 ஆம் சணத்ய 

தடிப்கதரம். ணக்கு உரிய உண்டு ன்று ரன் ம்புகிகநன். 

எரு கம் ததரறுயகரடு இருக்கவும். இல்யன அது 2 ஆம் 

அதிகரத்தில் 25-ம் சணம். 

 அப்ததரழுது சிமிகரன் ன்னும் கதர்தகரண்ட எரு னுன் 

ருசகனமில் இருந்ரன்; அன் நீதியும் கதக்தியும் 

உள்பணரயும், இஸ்கலின் ஆறுல் க் கரத்திருக் 

கிநணரயும் இருந்ரன்; அன் கல் தரிசுத் ஆவி இருந்ரர். 

 கர்த்ருயட கிறிஸ்துய நீ கரணுமுன்கண யட 

ரட்டரய் ன்று தரிசுத் ஆவியிணரகன அனுக்கு 

அறிவிக்கப்தட்டுமிருந்து. 
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 அன் ஆவியின் வுலிணரல் கரனத்திகன ந்திருந்ரன். 

இகசு ன்னும் பிள்யபக்கரக நிரப் பிர 

முயநயயின்தடி தசய்ற்குத் ரய் கப்தன்ரர் அய 

உள்கப தகரண்டுருயகயில், 

 அன் அயத் ன் யககளில் ந்திக்தகரண்டு கயண 

ஸ்கரத்திரித்து: 

 ஆண்டக, உது ரர்த்யயின்தடி உது அடிகயண 

இப்ததரழுது சரரணத்கரகட கதரகவிடுகிறீர்; 

 புநஜரதிகளுக்குப் பிகரசிக்கிந எளிரகவும், உம்முயட 

ஜணரகி இஸ்கலுக்கு கியரகவும், 

 கரீர் சகன ஜணங்களுக்கும் முன்தரக ஆத்ம்தண்ணிண 

உம்முயட இட்சணித்ய ன் கண்கள் கண்டது ன்நரன். 

 கன் ரக அருயட ஆசீர்ரங்கயப இந் 

ரர்த்யக்கு இப்கதரது கூட்டுரரக........சத்தில் 

உங்களுயட முழு கணத்யயும் பின்ணரல் உள்ப 

கடிகரதிற்கு ற்தரர் கதரன 30 நிமிடத்திற்கு தசலுத்துவீர்கள் 

ன்நரல், ரன் தஜபித்து, வியடததறுகன். அணரல் நீங்கள் 

கூர்யரக கனிக்க கண்டும் ன்று ரன் விரும்புகிகநன். 

ரன் எரு சரட்சிய தகருகுகிகநன். 

 12. இப்கதரது எரு ரர்த்யயின் மூனரக ரன் சரட்சி 

தகருகிகநன். ரதணரரு தகுதிய டுத்து அற்கு திர்தரர்ப்பு 

ன்று கூறுகிகநன். கர என்றிற்கரக திர்தரர்த்ல். நீங்கள், 

கர என்றிற்கு திர்தரர்த்துக் தகரண்டிருத்ல். 

 நீங்கள் ரது என்றுக்கு திர்தரர்த்து உண்டர? ததரதுரக, 

நீங்கள் யகயப திர்தரர்க்கிறீர்ககபர அயகயப ததற்றுக் 

தகரள்வீர்கள். உங்களுக்கு அது தரியுர? நீங்கள் 

கூட்டங்களுக்கு ரும்கதரது, "ல்னது, ரன் கீக தசல்கிகநன் 

இதில் என்றும் இல்யன." ன்று தசரல்வீர்கள் ன்நரல். ல்னது 

அது ரன் உங்களுக்கு கியடக்கும். நீங்கள் கீக தசன்று, ல்னது 

ரன் _ ரன் கீக தசன்நரலும், அங்கக ணக்கு சுகம் கியடக்கப் 

கதரது இல்யன. ல்னது அந் விரக ரன் நீங்கள் திரும்பி 
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கதரவீர்கள். கன் ரது தசய்ரர் ன்ந ம்பிக்யககரடு 

ருவீர்கள் ன்நரல், அர் அய தசய்ரர். கூட்டங்கயப 

குயந கூறுற்கும், ப்தடி டத்துகிநரர்கள் ன்தய குற்நம் 

கண்டுபிடிக்க திர்தரர்ப்கதரடு ருவீர்கள் ன்நரல், சரத்ரன் 

அகக கரரிங்கயப கரட்டுரன். உங்களுக்கு அகக 

கரரிங்கயப கரட்டுரன். ஆணரல் கூட்டத்தில் குற்நம் 

கரகண்டும் ன்று ரல், "ககண, இதில் நீர் ங்கக 

இருக்கிறீர் ன்று ரன் தரர்க்ககண்டும்." ன்று தசரல்லி 

நீங்கள் ருவீர்கள் ன்நரல், கன், அதில் அர் இருப்தய 

கரட்டுரர். நீங்கள் ன்ணதல்னரம் திற்தரர்பீர்ககபர, கர்த்ர் 

அய உங்களுக்கு அருளுரர். அது உங்களுயட திர்தரர்ப்பு. 

 இப்ததரழுதும், கன் இந் இவில் எரு சிநந் வித்தில் 

அயசரடுய நீங்கள் தரர்க்ககண்டும் ன்ந 

திர்தரர்ப்கதரடு கண்டும் ன்று ரன் விரும்புகிகநன், 

ரம் இங்கு ந்திலிருந்து அர் அயசரடிக் தகரண்டு 

இருக்கிநரர். ரம் கனிடத்தில் ம் த்தியில் எரு 

முடயணகர, எரு குருடயணகர, எரு தசவிடயணகர, எரு 

ஊயயணகர, எரு விரதிஸ்யணகர, அல்னது 

முடயணகர சுகம் ததநரல் இருக்க கூடரது ன்று, 

ககட்கதரம். அதில் ரம் ம்பிக்யகயுயடர்கபரய் 

இருப்கதரம். ன்கணரடு கூட கசர்ந்து அய தசய்வீர்கபர? 

ல்கனரரும் சுகம் அயட கண்டும் ன்று ரம் ல்கனரரும் 

இப்ததரழுது திர்தரர்ப்கதரடு இருந்ரல், கன் அய 

தசய்ரர் ன்று ரன் ம்புகிகநன். 

 13. ததரதுரக, ரம் திர்தரர்ப்யத தற்றி கதசிக்தகரண்டு 

இருக்கும் கதரது, ரம் ய ல்னரம் தசய் திர் 

தரர்க்கிகநரகர அய ல்னரம் வ்ரறு இருக்க 

கண்டுகர அய அப்தடிக இருக்கும் ன்று ன் 

நியணக்கின்கநரம். ற்றும் இப்ததரழுது, உங்கயப 

சந்திப்தற்கரக ணக்கு எரு முன்ததிவு கியடத்து, உங்கயப 

திர்தரர்த்து தகரண்டிருந்ரல் _ நீங்கள் அங்கக இருக்க 

கண்டும் ன்று ரன் _ ரன் திர்தரர்கதன். ற்றும் ணக்கு 

எரு கரரிம் ட்டும் தரியும்; கயண ப்கதரரது, 
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ங்ககரது, ப்தடிரது ரம் சந்திப்தற்கு 

எவ்தரருருக்கும் இன்று முன்ததிவு கியடத்துள்பது. 

உங்களுக்கு அது தரியுர? 

 "அன்றியும், எகம் ரிப்ததும், பின்பு 

நிரத்தீர்ப்தயடதும், னுருக்கு 

நிமிக்கப்தட்டிருக்கிநது," ற்றும் ரம் ல்கனரரும் அய 

சந்திக்கப்கதரகிகநரம். நீங்கள் இங்கக அறிக்யகயிட்டரல், சின 

னிர்களின் தரங்கள் அர்களுக்கு முன் தசல்கிநது. 

சினருக்கு அர்கயப பின் தரடருகிநது. ஆயகரல் ரம் 

கயண இப்கதரக சந்திப்கதரம். கரரிங்கயப இப்கதரக 

சரி தசய்து, அற்கு பிநகு அர் து ல்னயயிலும், 

கியயிலும் ருற்கு திர்தரர்த்து, "உத்மும் 

உண்யயுமுள்ப ஊழிக்கரகண, தகரஞ்சத்திகன 

உண்யரயிருந்ரய், அககத்தின்கல் உன்யண அதிகரரிரக 

யப்கதன்; உன் ஜரனுயட சந்கரத்திற்குள் பிகசி 

ன்று தசரல்ன திர்தரர்ப்கதரம். 

 14. பிரத்தில் அகக கரரிங்கயப ரன் 

கண்டிருக்கிகநன்......எரு கரரிம் ஞரதகத்திற்கு ருகிநது, 

குறிப்தரக எரு கூட்டத்தில் ரன் ஆரயணய அப்ததரழுது 

ரன் தரடங்கி இருந்கன். ற்றும் ன்ணரல் அய நக்கக 

முடிரது.........ன் யணவி இந் தியும் இங்கில்னரரல் 

ரன் தசரல்கிகநன். சரிர. ற்றும் ரங்கள் கீக தசன்கநரம் 

......ரன் தசயின்ட் லூயிஸ்க்கு தசன்கநன், அங்கு ரன் தசயின்ட் 

லூயிஸ்ஸில் இருந் ல்னர ருத்துர்களும் யகவிடப்தட்ட 

நியனயில் இருந் ததட்டி டரயர்ட்டி (Betty Daugherty) 

குரக்கப் தட்டரர். ற்றும் ரன் அங்கு தசன்று தஜபித்கன். 

இண்டு ரங்களுக்கு முன்பு ரன் திரு டரயர்ட்டி, எரு ல்ன 

கதரகர் ணக்கு அறிமுகரணரர். ணக்கு புயகண்டியில் 

தசல்ற்கு தமில்யன. ற்றும் சயதரர் கதரற்கும், 

திரும்பி ருற்கும் 11 டரனர் ண்டி கட்டம் டுத்ரர்கள். 

ணக்கு கதரடுற்கு எரு ககரட் இல்னரல் இருந்து, 

ஆயகரல் எரு சககரன் ணது ககரட்யட, ரன் அணிற்கு 

தகரடுத்ரர். ற்றும் ரன் எரு ரற்கரலி இருக்யககள் 
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(chaircar).........மூனரக தசன்று, றுரள் கரயனயில் 

தசன்நயடந்கன். திரு டரயர்ட்டி, கர என்யந, 

திர்தரர்த்து நின்றுதகரண்டிருந்ரர். அர் தசரன்ணரர், 

"சககரன் பின்யரம், தளிப்தரடுகயப கரட்டுற்கு, 

கர்த்ரகி இகசு உங்கயப சந்திக்கிநரர் ன்று 

ககள்விப்தட்டிருக்கிகநன்." 

 ற்றும் ரன், "அது சரி" ன்று தசரன்கணன். 

 "ணது கள் தற்றி உங்களுக்கு ரது தரியுர?" 

 ரன் தசரன்கணன், "இல்யன ர, ணக்கு என்றும் தரிரது." 

அள் வீட்டிற்கு தசன்கநரம், ற்றும் அந்து சிறி ததண் அங்கு 

கூச்சலிட்டு தகரண்டு, தடுத்திருந்ரள். அள் 

யட...........இவ்பவு ரன் இருந்து. சுருட்யட முடிதகரண்ட, 

மிகவும் கரசரண நியனயில் அந் ததண் 

இருந்ரள்........ற்றும் ரன், "ருத்துர் ன்ண தசரன்ணரர்" 

ன்று ககட்கடன். 

 அர் தசரன்ணரர், ஏ சககரன் பின்யரம், ரன் தத்தின் 

கல் தத்ய தசனழித்து விட்கடன், ஆணரல் அர்களுக்கு 

அது ன்ண தன்று கூட தசரல்ன தரிவில்யன. அர் 

தசரன்ணரர், "அது, தசயின்ட் விட்டஸ் டரன்ஸ் (Saint vittus dance) 

ன்று தசரல்ன கூடி எரு விரதி. ஆணரல் அர்கள் அய 

நிச்சரக கூந முடிவில்யன." ற்றும் தசரன்ணரர், "அள் 

ரக்கக்கில் இப்தடித்ரன் தடுத்திருக்கிநரள், சயதரர் 

ல்னரரும் உதரசம் இருந்து தஜபித்ணர், ற்றும் ன்ண 

தசய்து ன்று ங்களுக்கு தரிவில்யன. கலும் ரகர 

எருர் உங்கயப தற்றி தசரன்ணரர்கள்......"ணக்கு, ரர் ன்று 

தரிர ........ 

 15. அணரல் ரன் உள்ப தசன்று அந் சிறு ததண்ணுக்கரக 

தஜபித்கன். ல்னர ஜணக்கூட்டமும் தஜபித்துக் 

தகரண்டிருந்ரர்கள். ரங்கள் கதரகர் வீட்டிலிருந்து, 

ஆனத்திற்கு தசன்று தஜபித்கரம். கலும் ரன் திரும்பி 

தசன்கநன். என்றுக டக்கவில்யன. நிச்சரக அந் 

ரட்களில் ணக்கு இன்று இருப்தது கதரன கூட்டங்கள் 
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கியடரது. ரன் எரு பிணிரபய சந்திக்க தசன்நரல், கன் 

அந் பிணிரபருக்கு ன்ண தசய்ப் கதரகிநரர ன்று 

அறிந்துதகரள்ளும் யக்கும், ரன் அங்ககக ங்கி 

விடுகன். ஆயகரல் அன் பிநகு......... 

 ற்றும் ரன் தளிக அந் முற்நத்திற்கு தசன்று, கலும் 

கீழுரக டந்து தகரண்டிருந்கன். தசயின்ட் லூயிஸ் தற்றி 

ணக்கு அவ்பரக என்றும் தரிரது. ரன் அந் சரயன 

ழிரக கீக தசன்று சிறிது தூம் தசன்று திரும்பிகணன். 

கம் கடந்துக் தகரண்டு இருந்து. ரன் அங்கு ட்டு ணி 

கரக இருந்கன். ற்றும் ரன் திரு டரஹ்ட்ரி அர்களின் 

ண்டியில் அர்ந்திருந்கன். கலும் அந்க் ண்டியின் 

குறுக்கக எரு கரட்சி தசன்று தகரண்டிருந்து. பின்பு ன்ண 

டக்கும் ன்று ணக்கு தரியும். 

 16. அற்குப் பிநகு திப்பிற்குரி டரஹ்ட்ரி உயட கப்தன் 

திரு டரஹ்ட்ரி அர்கள் கவின் அருகக ந்து, ன்னிடம் 

தசரன்ணரர், "சககரன் பின்யரம், இதுயக்கும், ரது 

தற்றி நீங்கள் ககள்விப்தட்டீர்கபர?" ற்றும் இபம் திரு 

டரஹ்ட்ரி, அந் வீட்டு தக்கரக ந்து தகரண்டிருந்ரர். 

 ரன் தசரன்கணன், "ஆரம், ணக்கு கர்த்ர் உயக்கிநரது" 

ன்தது ன்னிடம் உள்பது ன்று தசரன்கணன். அர் உடகண, 

யககயப உர்த்தி, சத்ரக கூச்சலிட ஆம்பித்ரர். ற்றும் 

ரன் தசரன்கணன்.........அர்......... இந் இடத்தில் இருந்து 

ந்ரர். அருயட வீடு............தகன்டக்கியில் இருந்து. 

ஆணரல் அருயட சயத, அய தசயின்ட் லூயிசுக்கு 

தசல்லுரறு அனுப்பி யத்து. அய தசய் ததரறுப்கதற்றுக் 

தகரள்ற்கரக சயத அய அனுப்பிது ன்று ரன் 

நியணக்கிகநன். ற்றும் அன் பிநகு ரன் தசரன்கணன், 

ன்னிடம், "தரிசுத் ஆவிரணர் உயக்கிநரது." ன்தது 

ன்னிடம் உள்பது ன்கநன். 

 அர், "ரன் ன்ண தசய் கண்டும்." ன்று ககட்டரர். 
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 ரன், "முனரது, உங்கள் யணவியத் வி, இந் 

வீட்டிற்குள் இருக்கும் அயணயயும் ல்னர ஜணங்கயபயும் 

தளியில் அனுப்பி விடுங்கள்." ன்று தசரன்கணன். 

 அர் தசரன்ணரர், "ல்னரம் சரி." 

 ரன் தசரன்கணன், "என்யந குறித்தும், இப்ததரழுது சந்ககிக்க 

கண்டரம்." ற்றும் ரங்கள் உள்கப தசன்கநரம், ரங்கள் 

அந் அயநக்குள் தசன்கநரம், ற்றும் அந் சிறு ததண் அங்கக 

தடுத்துக் தகரண்டிருந்ரள், ரன் அளுயட ரயிடம், 

"இப்கதரது, ய குறித்தும் சந்ககிக்க கண்டரம், நீங்கள் 

உங்களுயட சயல் அயநக்கு தசல்லுங்கள்." ன்று 

தசரன்கணன். ரன் அர்களுயட சயனயநய தரர்த்க 

இல்யன. அது எரு ததரி வீடரக இருந்து, ற்றும் ரன் 

தசரன்கணன், "கீக அடியில் உள்ப இழுப்தயயில் இதுகதரன 

எரு சிறு சட்டிய கரண்பீர்கள். அய நீங்கள் இண்டு 

ரட்களுக்கு முன்பு ரன் ரங்கிக் தகரண்டு ந்தீர்கள். நீன 

கிரயணட்டரல் உண்டரணது. அதில் என்றுக இருந்தில்யன. 

 அள், "ஆரம் ர, அது சரிரன்." ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன் தசரன்கணன், "அந் தரயணயில், குரயில் உள்ப தளிந் 

ண்ணீரிணரல் நிப்தவும். ற்றும் எரு தள்யப நிந 

யகக்குட்யடய தகரண்டு ரும்தடி தசரன்கணன். 

 ற்றும் அள், " ல்னரம் ல்னது" ன்று தசரன்ணரள். 

 அள் கீக தசன்று அயக் தகரண்டு ந்ரள்! ற்றும் ரன் 

தசரன்கணன். "ரிரயக்குரி டரஹ்ட்டி, நீங்கள் ணது இடது 

தக்கரக, தடுக்யகயின் தரத்தில் முட்டிகதரடவும், ற்றும், 

ந்யக _ ந்யக நீங்கள் இங்கக முட்டி கதரடவும்." 

(திப்பிற்குரி டரஹ்ட்டி அர்களின் ந்ய, அந் 

குந்யயின் ரத்ர) அர் அய தசய்ரர். 

 ரன் தசரன்கணன், "இப்கதரது திருதி டரயர்டி, ரன் 

கனுயட தஜதத்ய தசரல்லும்கதரது" தண்டனத்தில் 

இருக்கும் ங்கள் பிரக, ன்று தசரல்லும் கதரது, அந் 

தரயணயிலுள்ப கந்யய டுத்து பிழிந்து அள் முகத்ய 
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துயடத்து விடவும். ற்றும் தஜதத்ய தடுக்கும் கதரது, 

தரதியில், அளுயட கங்கயப அப்தடிக துயடத்து 

விடவும், ற்றும் தஜதத்தின் முடிவில் அளுயட தரத்ய 

துயடத்து விடவும், தணன்நரல் கர்த்ர் உயக்கிநரது, இந் 

கயடசி ண்ணீர் அள் தரத்தின் கல் துயடக்கும் கதரது 

அந் குந்யய கட்டிகதரட்டு இருக்கும் அந் பிசரசு 

அயப விட்டு ஏடி கதரரன். ரன் தசரன்கணன் "சந்ககிக்க 

கண்டரம்." ற்றும் அள் ........ன் அளுயட சிறி ரக்கு, 

உடுகள் ற்றும் ல்னரம் அரிக்கப்தட்டு, அளுயட கண்கள் 

உள்கப தசரருகி இருக்கிநது........ரன் நியணக்கிகநன் அள் 

தடுக்யகயில் ரக்கக்கில் சரப்பிடரல் இருந்ரல் 

ரன்...... 

 17. எருகயப உங்களுக்கு திப்பிற்குரி ரதர்ட் 

டரயரர்டிய ககட்க கண்டும் ன்நரல், அருயட முகரி 

இகர 2006 கரகணர அதன்யூ, தசயின்ட் லூயிஸ், மிஸ்தசௌரி 

ற்றும் அந் குந்ய அங்கக மூன்று ரம் அக 

நியனயயில் இருந்து ன்று ம்புகிகநன். கூச்சலிடவும், 

யன முடிய பிடித்து இழுக்கவும், ற்றும் அந் முகத்தில் 

கரங்களுடன், கருய தரர்த் அந் ரய் கசரர்ந்து 

கதரய்விட்டரள்......... 

 ஆயகரல், ரங்கள் முட்டி கதரட்டு, ரன் தஜபிக்க 

ஆம்பித்கன், "ங்கள் தகனரகத்தின் பிரக, திருதி 

டரயட்டி, அந் குந்யயின் முகத்ய துயடத்ரர்கள். ரன் 

தஜதத்ய "ஆதன்" ன்று முடிக்கும் கதரது" அந்ப் தரத்ய 

அர்கள் துயடத்ரர்கள். ரன், "ஆதன்" ன்று 

தசரன்ணகதரதும் கூட அந்க் குந்ய கறி தகரண்கட ரன் 

இருந்து. ரன் ழுந்து தசரன்கணன், "ரணத்யயும் பூமியும் 

சிருஷ்டித் கணரகி கர்த்ரக, அந் குந்யக்கு 

தஜபிக்கும் தடி ன்யண அனுப்பிணக, இகசு கிறிஸ்துவின் 

ரத்திணரல் அந் குந்யயின் மீது உள்ப அந் விரதியின் 

ஆவிய உடகண அயப விட்டுப் கதரகும் தடி ரன் 

கட்டயபயிடுகிகநன்" அந் சிறு ததண் சுற்றிப் தரர்த்து 

தசரன்ணரள், "அம்ர ங்கக இருக்குறீங்க?" ற்றும் 
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அளுயட ரய் உத் சத்மிட்டு, யகயில் இருந் அந் 

தரயணய கீக கதரட்டுவிட்டு, யயில் விழுந்ரள். 

அளுயட, கப்தன் உத் சத்மிட்டு தகரண்டு, கீக 

விழுந்ரர். அர் எரு தரிசுத் உருயனரக இருந்ரலும், அர் 

அழுது தகரண்டு இருந்ய தரர்த்து இருக்க கண்டும். ற்றும் 

அந் ரண ந்ய, அந் ரத்ர கட்டிலின் கல் விழுந்து, 

கயண ஸ்கரரித்துக் தகரண்டு இருந்ரர். ல்னர 

சம்பிரங்களும் முடிந்து விட்டண. 

 அந் சிறு ததண், ழும்பிணரள், அளுயட யகய பிடித்து, 

ரன் தசரன்கணன், "ககண, உணக்கு ன்ண கய?" 

 அள் "நீங்கள் ரர்?" ன்று ககட்டரள். 

 ரன், "ரன் சககரன் பின்யரம்" ன்று தசரன்கணன். 

 ரற்றும் அள், "ணக்கு அந் தரல் கக் என்று கண்டும், 

தரியுர?" ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன், "ன்கணரட ர ரம் தசன்று அய ரங்கனரம் ன்று 

தசரன்கணன்." அள் எரு சிறி யதஜரரய அணிந்து 

தகரண்டு இருந்ரள், மூன்று ரம் கழித்து, முல் முயநரக 

தடுக்யகய விட்டு அள் அந் ருந்து கயட ழிரக டந்து 

ந்ரள். ரன் 2 தரல் கக் ஆர்டர் தசய்து அந் குந்யயுடன் 

குடித்கன். ற்றும், அந் கவுகள், க்கபரல் நிப்தப்தட்டு, 

தருக்கப்தட்டு இருந்ண, அது கதரனக தளியில் உள்ப புல் 

யரணமும் நிப்தப்தட்டு இருந்ண. ங்களுக்கு தசயின்ட் 

லூஸ்ஸில் உள்ப கீல் அங்கத்தில் எரு கூட்டம் இருந்து, அந் 

முல் இவு அங்கக 14000 கதர் கூடியிருந்ணர், ற்றும் 

அர்கயப தளிக கதரக தசய்ணர்: திர்தரர்ப்பு. ரன் 

ன்ண அர்த்ம் தகரள்கிகநன் ன்று தரருங்கள். 

 18. கீக ஆர்கன்சரசில் உள்ப கஜரன்ஸ்தர்கரவில்.........ரிச்சர்ட், 

டீரீட்ஸ் (Richard T. Reeds) அர்கயப த்யண கதர்களுக்கு 

தரியும். இங்கக ரருக்ககர எருருக்கு தரியும் கதரன 

உள்பது. ரகர எருர் கங்கயப உர்த்துகிநரர். சககரன் 

ரீட்.......பின்ணரல் உள்ப அந் தர, இங்கக.....மிகவும் ல்னர். 
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ரன் அங்கு கஜரன்ஸ்தர்கர கூட்டங்கள் டத்தும் கதரது 

நீங்கள் அங்கக இருந்தீர்கபர? ல்னது, இகர எரு அத்ரட்சி. 

ல்னது. 

 ங்களுக்கு அகக ரட்கள் கூட்டங்கள் இருந்து. ன்னுயட 

யணவி, எரு கூட்டம் அப்தடி இருந்ய அள் 

தரர்த்தில்யன: ன்னுயட முல் தளிகறுல். "சூரின்" 

ன்னும் தத்திரிக்யக, "ஆர்கன்சரஸ் சூரின்" ன்னும் 

தத்திரிக்யக, இருதத்து ட்டரயிம் (28,000) கதர்கள் 

கத்திற்குள் பிநகசித்திருக்கிநரர்கள் ன்று தசரல்லும் 

யக்கும், ஜணங்கள் அங்குக் கூட்டம் கூடிணர் ன்று ரன் 

ம்புகிகநன். ற்றும் தத்திரிக்யக இருதத்து ட்டரயிம் (28,000) 

கதர்கள் கூடிணர் ன்று தசரல்லும் கதரது, அங்கு ல்கனரரும் 

இருந்ணர் ன்று அர்த்ரகும். ற்றும் முப்தது அல்னது 

ரற்தது யல்கள் அந் கத்ய சுற்றி க்கள் கூடி இருந்ணர். 

உங்களுக்கு அங்குள்ப எரு தண்ய வீட்டில் எரு அயந கூட 

ரடயகக்கு விடரல் இருந்ரக தரர்க்க முடிரது. ற்றும், 

அர்கள் அங்கக குயநந் வியனயில் உவுக்தகன்று 

இடங்கயப அயத்ணர். ற்றும் அங்கத்தில் உள்ப க்கள் 

தளி தசல்ன முற்தடவில்யன. அர்கள் அங்ககக ங்கி, 

ங்களுயட அருயரணர்களுக்கு யரம்தர்கர்கயப 

(hamburgers) தகரண்டு ருரர்கள். அங்ககரன் ரன் அகக 

ரட்கபரய் ங்கி அங்குள்ப ல்கனரருக்கும் தஜபிக்க 

முற்தட்கடன். 

 19. ற்றும், ணது யணவி அந் இவில் கீக ந்ய 

நியணவுகூருகிகநன். ரங்கள் இண்டு கங்களுக்கு அப்தரல் 

இருந்கரம். கரனர்கள் அங்கக இருந்ரர்கள். தருக்கள் 

ல்னரம் ஜணங்கபரல் நிம்பி இருந்ண. அங்கத்தில் இல்யன, 

தண்யகள், ல்கள், தருக்கள் ல்னர இடமும் 

நின்றுதகரண்டிருந் ஜணங்கபரல் அயடக்கப்தட்டு இருந்யண, 

அர்களுக்கு கர என்று டந்துதகரண்டு இருப்தய 

தரர்தற்கு நின்றுதகரண்டிருந்ணர். ற்றும் ரன் அங்கு 

இநங்கிணவுடன், ன்யண ன்கு டத்தி தசல்தர்கள், ன்யண 

கூடத்திற்குள் அயத்து தசல்ன நின்று தகரண்டிருந்ணர். ணது 
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யணவி ப்தடி அங்கிருந்து கூட்டதிற்குள்கப இங்கு ந்ரள் 

ன்தக ணக்கு தரிவில்யன. ற்றும் ரங்கள் அந் 

இடத்திற்கு தசன்கநரம். கலும் அங்கம் இருக்கும் இடத்திற்கு 

ரன் அயடந் பிநகு ல்னது, ரன் யடகயடக்கு ந்கன். 

 ரன் கயடக்கு ந்வுடன், தரர்த்கதரது அந் இடம் 

தறும், அச சிகிச்யச ண்டிகளும், கரகு 

தடுக்யககபரலும் நிம்பி இருந்ண. ததியணந்து து நிம்பி 

எரு சிறுமி கரச கரரல் ரித்துக் தகரண்டிருந்ரள், இண்டு 

தணிப்ததண்கள் இங்கக நின்று தகரண்டிருந்ணர். அள் 

ன்யணக தரர்த்துக்தகரண்டிருந்ரள். அள் சுகம் அயட 

கதரகிநரள் ன்று ணக்கு தரியும். அந் ழிய ணக்கு 

தசரல்ன முடியும், அக கத்தில் அந் ததண்ணியும் சுகம் 

ததந கதரகிநரள் ன்று ணக்கு தரியும். இப்ததரழுது ணக்கு 

தரியும், அள் சுகம் அயட கதரகிநரள். கலும் ரன் 

அயபக தரர்த்துக் தகரண்டிருந்கன். 

 சிறிது கங்களுக்குள், ரன் தரர்த்துக்தகரண்டிருந் கதரது, 

பின் புநத்தில், ரகர எருர், நீன நிந உயடய அணிந்து, இது 

கதரன யசயகக்கரட்டி தகரண்டிருந்ய தரர்த்கன். ற்றும் 

அது எரு ண்டி ஏட்டுரக இருந்ரர். ரன், "ன்யண 

கூப்பிடுகிறீர்கபர?" ன்று ககட்கடன். 

 அர் தசரன்ணரர், "ஆரம் ர." அர் தசரன்ணரர், "சககரன் 

பிரன்யரம்.........." இங்கக சுரர் ததியணந்து ஆம்புனன்ஸ் 

ரியசரக நின்றுக்தகரண்டிருக்கிநது. அர் ரன் கீக 

இநங்கி ந்திருக்கிகநன்.......ன்று தசரன்ணரர். 

 20. அன்யந திணத்தில் மிஸ்தசௌரியில் கிபதண்டில் உள்ப 

தகன்ணட் ன்னும் இடத்தில் (Kennett) இடத்திலிருந்து எரு 

னின் சுகம் ததற்நரன். ரன் நியணக்கிகநன். அது 

மிஸ்தசௌரியின் கீழ் தரகத்தில் உள்பது. அந் னின் தத்து 

ருடங்கபரக குருடணரக இருந்ரன், தரர்யற்கநரருக்கரண 

ஏய்வு தரயகய ததற்றுக் தகரண்டிருந்ரன். அந்க் 

கூட்டங்களில், அந் இவு அன் சுகம் ததற்று தசன்று 

விட்டரன். றுரள் தகல் கயபயில், அன் வீட்டுக்கு 
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தசன்நரன். தரர்யற்கநரர் உதகரகிக்கும் ககரல் அனிடம் 

இருந்து. அனுயட தரப்பி அந் ககரலின் மீது 

இப்தடிரக இருந்து. அன் தத்டிஸ்ட் ஆனம் ழிரக 

டந்து ருயகயில், கூச்சலிட்டுக் தகரண்டு கர்த்யப் 

கதரற்றிக் தகரண்டு ந்ரன். ன் (அயண தளிக ள்ளி 

விட்டணர்), கலும் அன் அப்தடிக கத்கரலிக்க 

ஆனத்துக்கு கரக ஏடிணரன், அங்ககயும் அயண தளிக 

ள்ளி விட்டணர். ன், அன் அந் தட்டத்யயும், 

ல்னரற்யநயும் தறிக்க தசய்ரன். 

 கலும் அயண தளிக தகரண்டு தசன்று, ரதணரலியில் 

கதச யத்ணர். ரன் நியணக்கிகநன்.........அன் அந் 

கஜரன்ஸ் தகரவிலிருந்து (Jonesboro) கீக உள்ப சிறி 

இடரகி (Blytheville) ஏ அந் ப்யன _ 

ப்யனத்வில்கனவிலிருந்து ந்திருப்தரன். உங்களுக்கு யூகிக்க 

முடிகிநர? (Arkansas) ஆர்கன்சரசிலிருந்து ந்ரல், 

ப்யனத்வில்கன உள்பது. அங்கு ரன் அர்கள் இருந்ரர்கள். 

அனுயட _ அனுயட எலிதப்பு அந் கரயன 

கயபயில் ரதணரலியில் டந்து. அகக ருடங்களுக்கு 

முன்தரக, அங்கக அன் கரனணிகயப யப்தரன். கலும் 

அங்கக அன் பூ சுகத்துடன் இருந்ரன். ற்றும் அனுக்கு 

தரர்ய இருந்து. அன் சரிரக ஆனத்தில் நின்று 

கரகத்யயும் ல்னரற்யநயும் ரசிப்தன்: அற்கு 

பிநகு, அன் கண் தரர்ய முற்றிலுரக இந்து விட்டரன். 

தத்து ருடரக தரர்யற்கநரருக்கரண ஏய்வூதியும் ததற்று 

ந்ரன். ற்றும் அர்களுக்கு மிகவும் கடிணரண கரக 

இருந்து. 

 21. அன்.........இந் னின் தசரன்ணரன், "ரன் 

கரரளிகயப இங்கக தகரண்டு ந்திருக்கிகநன், ற்றும் 

ரித்து தகரண்டிருக்கும் எரு ததண்ய ரன் தகரண்டு 

ந்திருக்கிகநன். அள் எரு கயப ரிக்கரல் இருந்ரல் 

தரயில்யன. ற்றும் தசரன்ணரன், "ங்கிருந்தும் ணக்கு எரு 

ருத்துர் கியடக்கவில்யன." கலும் தசரன்ணரன் "ணக்கு _ 

ணக்கு ன்ண தசய்து ன்கந தரிவில்யன ன்று 



திர்தரர்ப்பு                                                         25 

தசரன்ணரன்." "உங்கபரல் அளிடம் முடியுர?" ன்று 

தசரன்ணரன். 

 ரன் தசரன்கணன், "சககரகண, இங்கக தரருங்கள், அந் 

சுகரடு தருக்கி ஆயிம் கதர்கள் நின்றுக் 

தகரண்டிருக்கின்நணர். ப்தடி ரன் அங்கு  முடியும் ன்று 

தசரன்கணன்?" 

 சினர் தளிக ந்து, "நீங்கள் தசல்ன விரும்பிணரல் ரங்கள் 

உங்கயப அயத்துச் தசல்கிகநரம்" ன்று கூறிணர். 

 சககரன் ரீட் (Reed) கயட மீது றிணரர். "தரடர்ந்து 

தசல்லுங்கள் ன்று தசரன்ணரர்." ற்றும் அங்கக தளியில் _ 

தரிரதரண தகுதி, ன்ணதன்நரல் அந் அன்தரர்ந் 

ஜணங்கள்..........ரன் இய தசரல்ன ரட்கடன், தணன்நரல் 

இங்கக சின ஆர்கன்சரஸ் க்கள் உட்கரர்ந்து தகரண்டு 

இருக்கின்நணர். தரருங்கள்? ரன் தசரல்து ன்ணதன்நரல், 

அர்களுக்கு இந் உனகந்தின் ததரருட்கள் அதிகரக 

இல்னரல் இருக்கனரம், ஆணரல் நிச்சிரக இந் ததரி 

கங்கயப தட்கதடும்தடிரண விசுரசம் அர்களிடம் 

இருந்து. அது சரிர? 

 அர்கள் அங்கக ருரர்கள். ரலித ததண்கள், 

அர்களுயட கரனனிகயபயும், கரலுயநகயபயும், யககளில் 

டுத்துதகரண்டு, ருரர்கள். ரன் அந் கரட்டில் தஜபித்து 

தகரண்டு இருப்தய அறிரல் ருரர்கள். கலும் ரன் 

தரர்க்கும் கதரது அந் சரயன ஏரக அர்கள் 

தறுங்கரல்களில் டந்து _ கரல்களில்தடிந்து இருந் தூசிய 

ட்டி விட்டு, கரனணிகயபயும் கரலுயநகயபயும் அணிந்து 

தகரள்ரர்கள்: ரலித ததண்கள் ததிணரறு, ததிகணழு து 

ரன் இருக்கும், அப்தடிக கக ஆனத்திற்கு தசல்ரர்கள். 

தய தருத்தி துணி ண்டியில், ற்றும் அதுகதரன உள்பதில் 

உள்கப நுய முற்தடுரர்கள். 

 22. ற்றும் முந்தி எரு கரனத்தில், இங்கக எருர் ணக்கு 

கரடினரக் கரர் தகரடுதத்ற்கு விருப்ததட்டணர். ற்றும் ரன் 

தசரன்கணன், "ணக்கு ......அது கண்டும் ன்று நீங்கள் அர்த்ம் 
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தகரள்கிறீர்கபர?" ரன் தசரன்கணன், "சககரகண உங்களுக்கு 

அதுகதரன என்று இருப்தய குறித்து ரன் 

சந்கரப்தடுகிகநன்." 

 எருர் தசரன்ணரர், "ரங்கள் இப்கதரது ரன் ஆரக் 

ன்தருக்கு என்று தகரடுத்கரம், ன் உங்களுக்கு என்று 

ரங்கள் தகரடுக்கனரம் அல்னர." 

 ரன் தசரன்கணன், "சககரகண, தரருங்கள். ரன் ஆர்கன்சரஸ் 

ழிரக அய ஏட்டி தகரண்டு தசல்லுயகயில், ய சிறி 

ததண்கள் அங்கக தருத்தி சரக்குகயப சுப்தரல் முதுகு 

உயடந்து, ற்றும் தன்றி இயநச்சி தகரழுப்பு உண்டு ற்றும் _ 

ற்றும் கசரப உய உண்டு, "அகர சககரன் 

பிரன்யரம், கரடினரக் கரய ஏட்டி தகரண்டு வீதி ழிரக 

தசல்கிநரர் ன்று தசரல்னகண்டுர?" ரன் தசரன்கணன், 

"ணக்கு அப்தடி கண்டரம், சககரகண அய தசய்ற்கு 

ன் இத்த்தில் அது ஏடவில்யன." இல்யன ர ணக்கு து 

குதிகர அது கியடத்ரல் கதரதும். ரன் எரு யசக்கிள் 

அல்னது கரல் யடரக அங்கு தசல்ன முற்தடுகன். இல்யன, 

அது சரிரகண, சககரகண. 

 ஆணரல் அது ல்னரம் இப்கதரது சரிரகி விட்டது . 

ரருக்கரது எரு கரடினரக் கரர் உண்கடர? ரன் கரடினரக் 

கரய யத்திருப்தய தற்றி 

 என்றும் தசரல்னவில்யன, ஆணரல் அது.....அது உங்களுக்கு ரன் 

தரருங்கள்? ல்னரம் சரி. 

 23. ப்தடிரகிலும், அங்கு கிடக்கும் அந் ய ஜணங்களிடம் 

தசல்ற்கு, ரன் அந் ஆம்புனன்ஸ் அருகக தசன்கநன், 

ன்யண அங்கு தகரண்டு கசர்த்ணர்: ண்தர்ககப, ரன் 

தரர்த்திகனக, மிகவும் தரிரதத்திற்குரி எரு கரட்சிய 

கண்கடன். அந் ஆம்புனன்ஸில் எரு ரண கப்தணரர் 

இருந்ரர். அருயட கரலில் உள்ப அடிப்தரகம் தளி 

ந்திருந்து, எட்டுப்கதரட தட்டிருந்து........ஏ, அர் 

ன்னுயட தசரந் கப்தணரய, ணதிற்கு தகரண்டு ந்ரர். 
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அருயட தய நீன கல்சட்யட, தளிறி கதரய் 

இருந்ண, ல்னர இடமும் எட்டு கதரடப்தட்டு இருந்து. 

அருயட கங்களில் எரு தய தரப்பி கயிறுகபரல் 

இப்தடி பின்னி இருந்ண. அர் தசரன்ணரர், "ஏ ஆண்டக, 

அயப ணக்கு திரும்தவும் தகரடுத்து விடும், அயப ணக்கு 

திரும்தவும் தகரடுத்துவிடும், "அது கங்கயப இப்தடி 

முறுக்கிரறு கூறிதகரண்டிருந்ரர். 

 ற்றும் அந் ஏட்டுர் அருயட ததய தசரல்லி 

அயத்து, "இகர சககரன் பிரன்யரம் இங்கக இருக்கிநரர்," 

ன்று தசரன்ணரர். ற்றும் ரன் _ ரன்........ 

 அர் "ஏ" ன்று தசரல்லி, "ஏ சககரன் பிரன்யரம் அள் 

ரித்து விட்டரள், அள் ரித்துவிட்டரள் "ற்றும் அர் 

தசரன்ணரர், "ஏ, அம்ர கதரய் விட்டரள்," தசரல்லி அ 

ஆம்பித்ரர். 

 ரன் தசரன்கணன், "அப்தர ன்ண கண்டும்" ற்றும் ரன் 

தரர்த் கதரது. 

 அர் தசரன்ணரர், "அயப தரரும்." 

 ல்னது, உண்யயிகனக, அந் ததண் ரிக்கவில்யன ன்று 

கரன்றிற்று. தரருங்கள், அள் ரய் 

திநந்திருந்து......அளுயட தற்கள் டுக்கப்தட்டு இருந்து, 

ற்றும் அள் தல் கட்டி இருந்ரள்.... அளுயட கண்கள் 

பின் புநரக தசரருகி கனங்கி கசற்று ண்ணீர் கதரல் 

டிந்துதகரண்டு இருந்து, அளுயட தற்றி இறுகி 

இருந்து. 

 இப்கதரது, ஜணங்கள் ரித்துப்கதரய் கன் அர்கயப 

ஜீனுக்குள் தகரண்டு ந்ய ரன் தரர்த்திருக்கிகநன், 

ணக்கு கம் ட்டும் இருந்ரல் அய தற்றி ரன் சரட்சி 

தசரல்லுகன், ஆணரல் நீங்கள் தசய்தித்ரள்களிலும் 

தத்திரியககளிலும் அயப் தற்றி ரசித்தி ருப்பீர்கள், ற்றும் 

தத்திங்கயப சட்டபூர்ரக நிருபிப்தரின் (Notary) 

முத்தியயும், அதுகதரன நிரூபிப்தற்கரக கரரிங்கயப 
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தரர்த்திருப்பீர்கள். ரன் ரித்து விட்டரக தசரல்லி மூன்று 

ரித்துகதரண ஜணங்கயப தரர்த்திருக்கிகநன், ஆணரல் அர்கள் 

மீண்டும் இகசு கிறிஸ்துணரல் ஜீனுக்குள் ந்ய 

தரர்த்திருக்கிகநன், அது சரிர. கலும்.......... 

 24. ஆணரல் ப்தடி இருந்ரலும் இந் கரரித்தில், அந் ததண் 

சுநியணய இந்து இருப்தரள். ரன் நிச்சரக தசரல்ன 

முடிரது .ஆணரல் ரன் _ ரன் அங்கு தசன்று அள் யகய 

பிடித்கன். அள் அயசரல் இருந்ரள்.......அயப 

குலுக்கிகணன், அள் அங்கு தடுத்து இருந்ரள்.............ற்றும் 

ரன் தசரன்கணன், "உன்ணரல் _ உன்ணரல் _ உன்ணரல் ன் 

சத்த்ய ககட்க முடிகிநர?" ற்றும். அள் ரய் அப்தடிக 

திநந்திருந்து. தடுத்திருந், அள் உடம்பு இருகி இருந்து. 

ரன் தசரன்கணன்." "அப்தர, ரம் _ ரம் தஜதம் தசய்னரம்" 

ன்று, ற்றும் அர் தசரன்ணரர்..........ரன் தசரன்கணன், 

"ககண, இங்கிருக்கும் இந் ய னியண 

ஆறுல்தடுத்தும், அருயட யணவி.....,.." 

 அர் தசரன்ணரர், "ஏ, சககரன் பின்யரம், அள் மிகவும் 

இனியரணள்" ன்று தசரன்ணரர். அள் _ அள் ...., 

ரங்கள் பிள்யபகயப பர்த்கரம்" ன்று தசரன்ணரர்." 

ரங்கள் இண்டு கதரும், மிகவும் கயணயுடன், அந் 

தய ண் கட்டிகயப உயடத்து, ரழ்க்யக முழுதும் 

தரடுதட்டு ரழ்ந்கரம். "ரங்கள் அவ்பவு கடிணரக 

உயத்திணரல், அளுக்கு புற்று கரய் ந்து" ற்றும் அர் 

தசரன்ணரர்" அளுக்கு விரதி ற்தட்டவுடன், ரன் _ ரன் 

ன்னுயட கரட்டத்ய விற்று விட்கடன், அள் 

சுகயடற்கரக ரன் வ்பகர முற்சி தசய்கன்." 

ற்றும் தசரன்ணரர்" ன்னுயட ரடுகயபயும் விற்று 

விட்கடன்." ற்றும் தசரன்ணரர், "ன்னிடம் _ ன்னிடம் உள்ப 

அயணத்யயும் தசனழித்து விட்கடன்." ற்றும் தசரன்ணரர், 

"ருத்துரல் இன்ந யக்கும் ன்ண தசய் முடியுகர, 

அயணத்யயும் தசய்து முடித்துவிட்டணர். ஆணரல் அய 

நிறுத் முடிவில்யன." ற்றும் அர் தசரன்ணரர், "சககரன் 

பிரன்யரம், ப்தடி ரங்கள் இங்கக ந்கரம் தரியுர?" 
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தசரன்ணரர், "அள் கதரர்யகயப யத்து, உண்டு 

தண்ணுரள், அய விற்கநரம்" தசரன்ணரர், ற்றும் _ ற்றும் 

கதரண ருடம் அள் பிபரக் ததர்ரி ன்று தசரல்னக்கூடி 

தத்தில் தசய் டப்தரவில் அயடக்கப்தட்ட ஜரம் (blackberry 

canned food), அய விற்று ஆம்புனன்சுக்கு ரடயக தகரடுத்து 

நூற்று ம்தது யல் கடந்து ந்கரம் ன்று தசரன்ணரர், 

"இப்கதரது அள் ரித்து விட்டரள், சககரன் பின்யரம்." 

 ரன் தசரன்கணன், "ல்னது, அப்தர, அள் எரு கிறிஸ்பரக 

ரழ்ந்ரள்." 

 "ஏ, ஆரம், சககரன் பின்யரம், அள் எரு கிறிஸ்ள்." 

 ரன், "ல்னது, நீங்கள் அயப மீண்டும் சந்திப்பீர்கள் ன்று 

தசரன்கணன்." 

 25. ரன் "ரம் தஜபிக்கனரம்" ன்று தசரன்கணன். ற்றும் 

ரங்கள் தஜபிக்க ஆம்பித்கரம். ற்றும் ரன் அப்தடி 

தஜபித்து தகரண்டு இருக்யகயில், ரன் தசரன்கணன், 

"கணரகி ஆண்டக, நீங்கள் ரணத்யயும், பூமியயும் 

உண்டரக்கினீர், உக்கு ல்னரம் தரியும். அருக்கு ஆறுல் 

கண்டும் ன்று தஜபிக்கிகநன். நீர் கன் அல்னர. ரன் 

ன்ண தசரல்து ன்று ணக்கு தரிவில்யன." அந் 

கத்தில் கர என்று அயசய ரன் உர்ந்கன். ரன் 

நியணத்கன், "ன் அது கணரத்தும், அப்தடி ரன் 

நியணத்துக்தகரண்டிருந்கன்." ற்றும் ரன் தஜபித்து 

தகரண்கட இருந்கன். ரன் தசரன்கணன் கணரகி 

கர்த்ரக, உக்கு ல்னரம் தரியும்; ல்னர கரரிமும் 

உக்கு எப்புவிக்கதட்டுவிட்டது." ற்றும் அந் கத்தில் 

அளுயட கம் ன்னுயட கத்ய இருக பிடித்து 

தகரண்டது. இப்கதரது. 

 ல்னது, சரத்ரன் தசரன்ணரன், "அது ன்ணதன்று உணக்கு 

தரியுர?" "அரது........அள் ரித்து தகரண்டு இருக்கிநரள்; 

அளுயட ம்புகள் குதித்து தகரண்டு இருக்கிநது. ஆணரல் 

ல்னர கமும் அந் புற்று கரயின் அயசவுகயப ரன் 

உர்ந்கன். ற்றும், இப்கதரது, ரன் நியணத்ற்கு கரம் 
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ன்ணதன்று_ தரியுர அள் ரித்ரக நியணக்கவில்யன, 

தணன்நரல் அந் புற்று கரய் அகரடு தசன்றுவிட்டு 

இருக்கனரம்; ஆணரல் அந் புற்று கரயின் வித்து அங்ககக 

இன்னும் இருந்து. ணக்கு அது தரியும். 

 சின கத்திற்குள்கப புற்று கரய் அழிந்து விட்டது. அற்கு 

பிநகு அது அயசக இல்யன. ரன் அள் கங்கயப 

பிடித்துதகரண்டு தஜதம் தண்ணிதகரண்கட இருந்கன். 

தகரஞ்சம் கம் கழித்து ரன் கீக தரர்த்கன். அள் 

ன்னுயட கங்கயப பிழிந்ரள். அது ம்பு இழுத்ல் அல்ன 

ன்று ணக்கு தரியும். ஆயகரல் அர் தரடர்ந்து அழுது 

தகரண்டு, தஜபித்து தகரண்டு இருந்ரர். ரன் அய 

தரர்த்கன். கலும் ரன் அய தரர்த்து_ தகரண்டிருந் 

கதரது, அர் அழுதுதகரண்கட தஜதம் தசய்ரர். ரன் அயப 

கீக தரர்த்கன், அள் தற்றியில் உள்ப கரல் மீண்டும் 

சுருங்கிது, கலும் அள் ன்னுயட கண்கயப இப்தடிரக 

அயசத்ரள். ரன் அப்தடிக பிமித்து நின்றுவிட்கடன். அர் 

தரடர்ந்து ன்ணரல் இன்ந ட்டும், சத்த்ய உர்த்தி 

கூக்குலிட்டு தகரண்டு அழுது அழுது, "ககண அயப 

திரும்த ணக்கு தகரடுத்து விடும்" ன்று கறிணரர். 

 ற்றும் அள் அப்தடிக தரர்த்து, "நீங்கள் ரர்?" ன்று 

ககட்டரள். 

 ரன் "ரன் சககரன் பின்யரம்" ன்று தசரன்கணன். 

 அந் கத்தில் அர் ககன தரர்த்ரர், ற்றும் அர் அய 

ககட்டரர். கலும் அர் கயணகரடு தரர்த்து, "அம்ர, 

அம்ர, அம்ர" ன்று கறி அயப அப்தடிக கங்களில் 

அயணத்து தகரண்டு, கத் ஆம்பித்ரர். 

 சரிரக எரு ருடம் கழித்து, தடக்மரசில், ன்னுயட 

ரதணரலி நிகழ்ச்சிகளில் என்றில் அள், சரட்சி தகரடுத்துக் 

தகரண்டு இருந்ரள். 

 26. ல்னது ரன் "ல்னது, ரன் இப்ததரழுது, ணது கரருக்குள் 

தசல்ன கதரகநன்." ன்று ரன் தசரன்கணன். 
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 ற்றும் அந் னின் தசரன்ணரன், "ர இங்கு இண்டு 

ஆயிம் ஜணங்கள் இந் இடத்திலிருந்து கவு யக்கும், 

தருக்கி இருகிநரர்கள்" ன்று தசரன்ணரர், "நீங்கள் திரும்பி  

கண்டியிருந்ரல் உங்கபரல் திரும்பிச் தசல்ன முடிரது" 

ன்று கூறிணரர். "இப்கதரது இங்கக தரருங்கள், உங்கயப 

இங்கக தகரண்டு ந் ஜணங்கள். "ஆர்கயப பின் தக்கரக எரு 

ததரி கூட்டரக நிறுத்தி யத்துள்கபன் ன்று தசரன்ணரர், 

அது ங்கக இருக்கிநது ன்று தரியுர, அந் இடத்திற்கு 

பின்புநரக இருக்கிநது. ற்றும் அர் தசரன்ணரர் "இப்கதரது 

அங்கு பின்ணரகன நின்று தகரண்டிருக்கும் அர்களுக்கு, நீங்கள் 

ரர் ன்று எருருக்கும் தரிரது." தசரன்ணரர், "நீங்கள் இந் 

ழிரக ரியசரக, நிறுத்ப்தட்டிருக்கும் அந் 

ஆம்புனன்சுகளுக்குள், தசன்று பின் புநரக ரரும். அங்கக 

சுற்றி ரும் கதரது அந் ஜண கூட்டதிற்கு பின்ணரல் எரு சந்து 

இருக்கிநது, அப்புநம் அந் இடத்திற்கு நீங்கள் ருவீர்கள், 

அனு விபக்குகள் யத்திருக்கின்நணர். "நீங்கள் ககன, அந் 

மூயனக்கு தசல்லுங்கள், அர்கள் அந் ஜணங்களுக்குள் 

ழிய திருப்த முற்சிக்கிநரர்கள்." 

 ற்றும் ரன் தசரன்கணன், "ரன் தளிக தசன்நய 

அர்கள் தரர்த்ரர்கள் அல்னர." 

 அர் தசரன்ணரர், "ரன் அணிந்திருக்கும் ன் ககரட்யட 

தளிக டுத்து, ககரடு இப்தடி பிடித்து தகரள்கிகநன், 

ஆயகரல் அர்களுக்கு தரிரது." இப்கதர அய 

தரர்ப்தற்கு ககனரக இருக்கும். ஆணரல் ரன் இருக்யகக்கு 

ககன றி, முன் தக்கரக தசன்று அந் ரியசரக நிறுத்தி 

யத்திருக்கும் ஆம்புனன்சுக்குள் தசன்று ககன ந்து உள்கப 

தசன்கநன். கலும் ஜணங்கயப இப்தடியும், ஆப்தடியுரக 

ள்ளிக்தகரண்டு (உங்களுக்கு தரியுர) உள்கப தசன்கநன். 

அங்கு ய தூறி தகரண்டிருந்து. 

 ரகர எருர், "தருக்குய நிறுத்துங்கள்" ன்நரர். 
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 ரன் தசரன்கணன், "ஆரம், ன்யண ன்னிக்கவும்." ரன் 

தருக்கிதகரண்கட தசன்கநன், அர்களுக்குள்பரக அப்தடிக 

தசன்கநன். 

 ரகர எருர் தசரன்ணரர், "கீக உட்கரவும்." ரகணர தசன்று 

தகரண்கட இருந்கன் (உங்களுக்கு தரியுர?), 

ல்கனரரும்......... 

 சிறிது கம் கழித்து ரன் எரு ததரி ததரி க்கரண 

ஆர்கன்சரமருக்கு திரக ள்ளிகணன். "க்ஸ்க்யூஸ் மீ." ஆயர. 

இவ்ரறு அர் கூறிணரர். ரன் அனுக்கு விகரரய்த் 

ள்ளிகணன்; கத்திரல் குத்திக்தகரண்டு நிற்கிநரன். ரனும்... 

ரகர ன்யண அர் மீது தரய்ந்ரர்கள். ரன் தசரன்கணன்... 

அர், "இநங்குங்கள்" ன்நரர். 

 கலும் சிறிது கம் கழித்து ரன் எரு ததரி நிஜரண 

ஆர்கன்சரர்கயப தருங்கிகணன். "ன்யண ன்னிக்கவும்." 

ஆயர. ற்றும் அர் தசரன்ணரர். அய ன்நரக ள்ளிகணன்; 

அர் சிணுங்கி தகரண்டு எரு கத்தியயத்து தகரண்டு 

நின்நரர் . ற்றும் ன்யண...........ரகர எருர் அகரடு 

கசர்ந்து தருக்கிவிட்டரர். ரன் தசரன்கணன் ......அர் 

தசரன்ணரர், "கீக உட்கரரும்." 

 ற்றும் ரன் தசரன்கணன்...........அர் ன்யண உட்கர யத்து 

விடுரகர ன்று தந்து.......ரன் தசரன்கணன், "ன்னிக்கவும் 

ர, ரன் அய கண்டும் ன்கந தசய்வில்யன." 

 அப்தடி ள்ளுது ல்னல்ன ன்று உக்கு தரிரர? ன்று 

தசரன்ணரர். 

 ரன் தசரன்கணன், "ஆரம் ர, ணக்குத் தரியும், ஆணரல் 

ன்யண ன்னிக்கவும்." 

 அன் திரும்பி சிணுங்கிக் தகரண்கட இருந்ரன், "ரன் 

தசரல்லியும் ........." ( உங்களுக்கு தரியுர?) இப்தடி 

கதசிக்தகரண்கட இருந்ரன். 

 ற்றும் ரன் நியணத்கன், "ல்னது." 
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 27. அன் பின்பு ரன் அய தகரஞ்சம் கனித்கன். 

(உங்களுக்கு தரியுர?) தகரஞ்சம் கம் கழித்து, ரகர 

எருர், "அப்தர! அப்தர!" ன்று கயணகரடு 

கூப்பிட்டத்ய ககட்கடன். 

 ரன் நியணத்கன், "அது ங்கிருந்து ருகிநது?" ரன் கீக 

கூட்டத்திலிருந்து ருகிநகர, ன்று தரர்த்கன். இப்கதரது 

ஜிம் குகரவ் சட்டம் (Jim Crowe law) அர்கரன்சரசில் அமுலில் 

இருந்து: தள்யபர்ககபரடு கருப்பிணத்ரின் பிரிவியண 

இருந்து. ஆயகரல் உங்களுக்கு அது ன்ணதன்று தரியும். 

ஆயகரல் ,அன் பின்பு.....கீக தரர்த் கதரது, அந் ஜணங்கள் 

த்தியில் எரு கறுப்பிண ததண் எருத்தி ந்து தகரண்டிருந்ரள். 

அள் எரு ரலித ததண்ரக இருந்ரள், ன்நரக உடுத்தி 

இருந்ரள். அள் முற்றிலும் குருடரக இருந்ரள். அள் 

கண்கள் ன் கல் சட்யடய கதரன தண்யரக, கண் 

புய (cataract) மூடியிருந்து. ற்றும் அள் அப்தடிக 

"அப்தர! அப்தர!" ன்று கயணகரடு ள்ளிக்தகரண்டு 

ந்ரள். ரரும் அயப கண்டுதகரள்பவில்யன. 

 ல்னது, ரன் நியணத்கன், "அந் தரிரதரண ததண்." 

ற்றும் ரன் நியணத்கன், "ன்ணரல்-ன்ணரல் முடியும், 

ன்ணரல் அளுக்கு ரது தசய் முடியும் ன்நரல். ற்றும் 

ரன் சுற்றி தரர்த்கன்; ஆண்கயபப் தரர்க்க முடிவில்யன. 

அர்கள் அந் கட்டிடத்திற்கு , இன்னும் அந் மூயனயில் 

கூட வில்யன. ஆயகரல் ரன்..........அது எரு ததரி 

கூட்டரக இருந்து, அந். ழி இய விட ததரிரக இருந்து. 

சரிரக தரதி தரகுதி, பின்ணரல் தட்டத்தின் தரகுதி 

இருந்து. ஆயகரல், ரன் _ ரன் அங்கு நின்றுக்தகரண்டு 

கனித்கன். ற்றும் அள் இந் ழிரக ல்கனரயயும் 

தருக்கி தகரண்டு, இடித்து தகரண்டு, ன்யண ன்னித்து 

விடுங்கள் ன்று தசரல்லி "அப்தர! ஏ அப்தர! ங்கக 

இருக்கிறீர்கள்?" ன்று கயணகரடு உத் சத்ரக 

கூப்பிட்டு தகரண்டு ந்ரள். 
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 ஆயகரல், ரன் அப்தடிக சரய்ந்கன். அய தரர்ப்தற்கு 

எரு விரக........ 

 28. இப்கதரது நீங்கள்.....இப்கதரது இது முடியும் ய 

தகரஞ்சம் நில்லுங்கள்.,' தணன்நரல் இய தசய்ரல் ரன் 

எரு ரய்ரனக்கரன் ன்று நியணத்துக் தகரள்வீர்கள். 

ஆயகரல் ரன் அந் ரியசக்கு கக தசன்றுவிட்கடன். 

அள் அந் ழிரக தசல்லும்கதரது, ரன் இந் ழிரக 

தசல்லும்கதரது, அள் ன் மீது இடித்து விட்டரள். கர 

என்று நீ அங்கு தசல் ன்நது. கலும் அள் ன்யண இடித்து, 

"ன்யண ன்னிக்கவும்" ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன், "தசரல்லுங்கள் அம்யரக" ன்று தசரன்கணன் 

 அள், "அப்தர!" ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன், "உங்களுக்கு ன்ண கண்டும் ன்று ககட்கடன்? ரய 

நீங்கள் கூப்பிட்டு தகரண்டு இருக்கிறீர்கள்?" 

 அள் தசரன்ணரள், "ர" (அது தன் கசத்ர்களின் கதச்சு. 

உங்களுக்கு தரியுர); அள் தசரன்ணரள், "ர, ணக்கு ணது 

அப்தர கண்டும். ணக்கு அய கண்டு பிடிக்க 

முடிவில்யன." ன்று தசரன்ணரள், "ணக்கு _ ணக்கு ரரிடம் 

ககட்தது.......ன்று தரிவில்யன, எருரும் ணக்கு உவி 

தசய் ரட்டரர்கள்." 

 ரன், "ங்கிருந்து ருகிறீர்கள் ன்று ககட்கடன்." 

 அள், "தம்பியமச்சிலிருந்து ருகிகநன் ன்று 

தசரன்ணரள்." அது ன்தது யல்களுக்கு அப்தரல் உள்பது. 

அந் ண்டிகயப தரர்த்கன், எருர். "தம்பிஸ்" ன்று 

தசரன்ணரர். 

 ரன், "நீ இங்கு ன்ண தசய்துதகரண்டிருக்கிநரய்?" ன்று 

ககட்கடன். 

 அள், "ரன், இங்கு சுகளிப்தய தரர்க்க ந்கன்." ன்று 

தசரன்ணரள். 
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 "ன்ண?" அளுயட விசுரசத்ய தரிகசரதிக்க நியணத்து, 

அது தசய்ற்கு கடுயரக உள்பது ன்று தசரன்கணன். 

 ற்றும் அள் தசரன்ணரள், "ரன் அந் சுகளிப்தய 

தரர்க்க ந்கன்" ன்று அள் தசரன்ணரள், "அர்கள் 

தசரன்ணரர்கள், இது ரன் அருயட கயடசி இவு, கலும் 

ணக்கு அந் கட்டிடத்ய தருங்க கூட முடிவில்யன. 

ன்னுயட அப்தரய தரயனத்து விட்கடன். ண்டியிடம் 

ன்யண அயத்து தசல்ன ரருக இல்யன, கலும் ணக்கு 

ன்ண தசய்து ன்கந தரிவில்யன. இக்கமுள்ப ர, 

நீங்கள் ணக்கு உவி தசய்வீர்கபர?" ன்நரள். 

 ரன் தசரன்கணன், "உன்னிடம் எரு நிமிடம் சின ககள்விகயப 

ககட்க கதரகிகநன். நீ தசரன்ணரய் ரகர எருய தரர்க்க 

ந்ரக, அர் ரர்?" 

 அள், "அந் சுகளிதய" ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன், "அந் ரதிரிரண, கரரிங்கயப நீ ம்புகிநரர" ன்று 

தசரன்கணன். 

 அள், "ஆரம் ர" ன்று தசரன்ணரள். தரருங்கள். 

 ற்றும் ரன் தசரன்கணன்.......இப்கதரது அளுக்கு ன்யண 

தரர்க்க முடிவில்யன, கரம் அள் முழுதுரக குருடரக 

இருந்ரள். ற்றும் ரன் ககட்கடன் _ ரன், "இய தற்றி நீ 

ப்தடி ககள்விதட்டரய்?" ன்று ககட்கடன். 

 அள், "ஆம்" ன்நரள். அள், " தரருங்கள், ர - ர..." அள் 

தசரன்ணரள், "ரன் - ரன் எரு தத்து து சிறுமி. ன் 

கண்களில் கண்புய ற்தட்டது. அய தழுத்வுடன் அற்யந 

தளிக டுத்துச் தசல்ரக டரக்டர் ன்னிடம் கூறிணரர். 

இப்கதரது, 'தழுத்' ன்நரல் ன்ணதன்று ணக்குத் 

தரிவில்யன. ஆணரல், "அய தழுத்வுடன், அர் அற்யந 

தளிக டுப்தரர்" ன்று கூறிணரர். "இப்கதரது, அய 

தழுத்திருக்கின்நண, டரக்டர் தசரல்லுகிநரர் [சககரர் 

பிரன்யரம் இருமுகிநரர்] (ன்னிக்கவும்.) அர் அற்யந 

தளிக டுத்ரல், ன் கண்களிலிருந்து ஆப்டிகல் 
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ம்புகயப தளிக இழுப்தரர். ரன் கட்டிடத்திற்குள் 

தசன்று அயப் தரர்க்கும் ய ரன் எருகதரதும் 

குயட முடிரது. 

 29. அற்கு ரன், "ததண்க, இவ்பவு அருயரண 

யத்திர்களும், ருத்து விஞ்ஞரணமும் இன்ண 

கரரிங்களும் க்குக் கியடத் ரட்களில், அந் ரணதூர் 

அந் னுனுக்குத் கரன்றி கயய உண்யதன்று 

ம்புகிநரர?" ன்று ககட்கடன். 

 அள், "ஆரம் ர" ன்று தசரன்ணரள். 

 ற்றும் ரன் தசரன்கணன்.......இப்கதரது அளுக்கு ன்யண 

தரர்க்க முடிவில்யன, கரம் அள் முழுதுரக குருடரக 

இருந்ரள். ற்றும் ரன் ககட்கடன் _ ரன்," இய தற்றி நீ 

ப்தடி ககள்விதட்டரய்?" ன்று ககட்கடன். 

 அள் தசரன்ணரள், "இன்று கரயனயில் ரதணரலி மூனரக, 

எரு னின், ரன் குருடரக இருப்தய சரட்சி தகரடுத்து 

தகரண்டிருந்ரர்." அர் தத்து ருடரக அப்தடி 

இருந்ரகவும் இப்ததரழுது அர் கரகத்ய 

சிப்தரகவும் சரட்சி கூறிணரர்" ன்று அள் தசரன்ணரள். 

கலும் அள், "ர ரன் தரர்ய அயட அந் எக எரு 

ம்பிக்யக ட்டும் ரன் உண்டு" ன்று தசரன்ணரள். 

 கலும், "அந் ரதிரிரண கரரித்ய நீ ம்புகிநரர?" ன்று 

ரன் ககட்கடன். 

 அள், "ர, தகரஞ்சம் ககளுங்கள், அர் ங்கு இருக்கிநரர் 

ன்று ககட்டரள், அறிந்து அரிடம் ன்யண அயத்து தசல்ன 

முடியுர? ன்று ககட்டரள்., "நீங்கள் ன்யண அரிடம் 

அயத்து தசன்நரல், அற்கு பிநகு ன்னுயட அப்தரய 

ரன் கண்டுபிடுத்து விடுகன்." ஏய ன்ண எரு விசுரசம், 

அது_அது ணக்கு மிகவும் அதிகரக இருந்து." அங்கு 

தசன்நரல் ன்னுயட அப்தரய ரன் கண்டுபிடித்து 

விடுகன். "திர்தரர்ப்பு. அள் ட்டும், கன் ங்கு 
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அயசரடிதகரண்டு இருக்கிநரகர அங்கு தசல்ரள் ன்நரல் 

கர என்று டக்க கதரகிநது. 

 30. இந்க் கரயனயில் அந்க் குருடயணப் தற்றி நியணத்துப் 

தரர்த்கன். பின்ணர் ரன் தய குருட்டு ஃகதன்னி 

கிரஸ்பிய நியணத்கன்: 

 ன்யண கடந்து தசல்னரகயும், ஏ அன்பு மீட்தக 

 ன்னுயட ரழ்யரண அழுகுயன ககட்டருளும். 

 ற்நர்கயப நீங்கள் அயக்கும் கதரது, 

 ன்யண கடந்து தசல்னரகயும், 

 ன்னுயட ல்னர ஆறுலின் நீரூற்நரக இருக்கும் நீங்கள், 

ன் ஜீயண கரட்டிலும் கனரணர். 

 31. "அங்கு நின்றுக்தகரண்டு இருக்கும் அந் ய 

த்திகரப்பி ததண் ப்தடி முற்சி.......... தசய்திருப்தரள்" 

ன்று ரன் சிந்தித்கன். எரு குருடரண னினுக்கு தரர்ய 

ததற்றுக்தகரள்ளும் கதரது, ன் இளுக்கு கியடக்ககூடரது? 

ற்றும் அளுக்கரக ரன் தரிபித்கன். ரன் தசரன்கணன், 

"தரர்; இப்ததரழுது உண்யயிகன அயதிரக இரு, 

இருப்தரர? " 

 ற்றும் அள் தசரன்ணரள், "ஆகட்டும் ர. ன்யண உள்கப 

அயத்து தசல்ரர?" 

 ற்றும் ரன் தசரன்கணன், "இப்ததரழுது, எரு கம் 

ததரறுத்து தகரள், ரம் கதசிக்தகரண்டு இருந்ய ரரும் 

அறிவில்யன." ரன் தசரன்கணன், "உணக்கு ......கண்டுர, 

ரய தரர்க்க கண்டும் ன்று தசரல்லுகின்நரய்." 

 அள், "அந் சுகளிப்தய" ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன் தசரன்கணன், "தரர் சககரன் பின்யரய தரர்க்க 

கண்டும் ன்று தசரல்லுகிநரர?" 

 அள், "அய ரன்" ன்று தசரன்ணரள். 
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 ரன், "ரன் சககரன் பின்யரம்." ன்று தசரன்கணன், 

தசரன்ணரள்........ற்றும் அள் ன்யண இது கதரன இழுத்து 

தகரண்டு ற்றும்-ற்றும் அள் தசரன்ணரள்............ரன் 

தசரன்கணன், "தரர், ன்யண விட்டு விடு. ன்யண......" 

 "ஏ, இல்யன, இல்யன, இல்யன." அள் ன்யண இப்தடி 

பிடித்து தகரண்டு தசரன்ணரள். "இல்யன" அள் தசரன்ணரள், 

"நீங்கள் ரன், அந் சுகளிப்தர், அல்னர, அல்னர?" 

 ரன் தசரன்கணன், "இல்யன, ரன் சககரன் பின்யரம். 

இகசு ரன் சுகம் ருதர்" ன்கநன். 

 அள் தசரன்ணரள், "ல்னது, நீங்கள் _ நீங்கள் _ நீங்கள் ரன் 

அந் சுகம் ததற்ந னினுக்கரக தஜபித்ர் 

அல்னர...........ஏ......" ன்னுயட கல் சட்யடயின் ரர்புற்ந 

டிப்பின் கல் தகுதிய பிடித்து தகரண்கட, "ன்றி 

ஆண்டக, ன்றி ஆண்டக" ன்று தசரன்ணரள். 

 ரன், "தரர் ததண்ணி, உன்னுயட கங்கயப ரன் பிடிக்க 

கண்டும்" ன்று தசரன்கணன், ஆணரல் அளுயட 

கங்கயப பர்க்க ந் ழியும் இல்யன. ரன் 

தளிப்தயடரக அளுயட கங்கயப பர்க்க 

முடிவில்யன. ரன் இப்தடி பிடித்து இழுத்ரல், அள் 

ன்னுயட ககரட்யட இழுப்தரள். கலும், ரன் _ ரன் 

ற்நரின் கணத்ய ஈர்க்க விரும்தவில்யன. ஆயகரல், 

அளுயட கங்கள் கியடத்வுடன், இப்தடிரக இருக 

பிடித்து தகரண்கடன். ரன் தசரன்கணன் "இப்கதரது உன் 

யனய கவிழ்ந்து என்றுக _ என்றுக தசரல்னரல் இரு. 

அயதிரக இரு. "தரர், ன் இப்தடி தசரல்கிகநன் ன்நரல் 

ஜணங்கள் இங்கக தருக்கி தகரண்டு ருரர்கள், அப்ததரழுது 

ன்ணரல் உணக்கு தஜபிக்க முடிரது" ன்று ரன் தசரன்கணன். 

 ற்றும் அள் தசரன்ணரள், "நீங்கள் தசரல்து ணக்கு 

ககட்கின்நது. நீங்கள் தசரல்து ணக்கு ககட்கின்நது." 
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 ற்றும் ரன் தசரன்கணன், "இப்ததரழுது உன் யனய 

கவிழ்ந்து, இகசு உணக்கு உன் கண்தரர்யய தகரடுக்க 

கதரகிநரர் ன்று விசுரசி?" ன்கநன். 

 அள் தசரன்ணரள், "அர் இப்ததரழுக தசய்கிநரர் ன்று 

அறிகன்." 

 32. ஆயகரல், அள் யனய இவ்ரநரக கவிழ்ந்து 

இருந்ரள். ற்றும் ரன்........இப்தடிரக தஜபித்கன், "சர் 

ல்னயயுள்ப பிரக, ரணத்யயும் பூமியயும் 

தயடத்க, இந் ய கருப்பிண சிறுமியின் தஜதத்திற்கு 

திப்பு ரரும். "ரன் தசரன்கணன் "ஆயித்து தரபரயிம் 

ருடங்களுக்கு முன்பு, அங்கு எரு தய கடுமுடரண 

குருயச சுந்து தகரண்டு, இத்ம் கரய்ந் தரங்களுக்கு 

உரியரணரின் அடிசுடுகள் ருசகனம் ழிரக இழுத்து 

தசன்று தகரண்டிருந்து... அந் யன கல் றும் கதரது, 

அவ்பவு ததரி தரத்ய சுந்து தகரண்டு தசன்ந 

அருயட தலிந் உடம்பு கீக விழுந்து. அரல் 

தரடர்ந்து தசல்ன முடிவில்யன. அர் உடம்பில் இத்ம் 

டிந்து தகரண்டிருந்து. அர் சிசின் கல் முட்கபரல் ஆண 

முள் முடி இருந்து; அருயட கரள்கள் கய்ந்து கதரய் 

இருந்து; அருயட முதுகில் இத்ம் டிந்து தகரண்டு 

இருந்து, அய ரரிணரல் அடிதட்ட கரங்கபரணய. 

இத்ம் வீதி ழிரக ஊற்றிதகரண்கட தசன்நது. அருயட 

தலிந் உடம்பு கீக விழுந்து. ,எரு த்திகரபிணரண 

சிமிகரன் ன்ண கறுப்பிண னின் ந்து அந் குருயச தூக்கி 

தகரண்டு தசரன்ணரன், "அருக்கு உ அந் குருயச ரன் 

சுக்கிகநன்." ரன் தசரன்கணன் "அன்புள்ப ககண , 

கர்த்ரகி இகசுக அது உக்கு நியணவிருக்கும்." ரன் 

தசரன்கணன் இகர உம்முயட குந்யகளில் என்று, முற்றும் 

இருளில் டுரறிக் தகரண்டு இருக்கிநரள். ற்றும் இந் 

கட்டிடத்திற்கு அருகில்  நீர் ன் ன்யண அனுதித்தீர் ன்று 

ரன் அறிவில்யன. ஆணரல், எரு நீதிரனின் ழிகள் 

கணரல் கட்டயபயிடப்தடும் ன்று அர்கள் 

கற்பிக்கப்தட்டுள்பணர். பின்பு ககண ணக்கு தரிந் 
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யக்கும், உம்மிடம் ககட்தய வி என்றுமில்யன. அந் 

ய ததண்ணுக்கு அளுயட தரர்யய அளிக்குரறு 

ககட்கிகநன். அய அருளி தசய்யும் கர்த்ரக. 

 அள் கண்கள் கல் இருந் கட்டிகர, அல்னது புற்று 

கரயின் அதிர்வுககபர, கண் புய நின்றுவிட்டண. அந் 

ரட்களில் ணக்கு தரிந் ழி அது ட்டும் ரன். உங்களுக்கு 

தரியுர, அது டந்து தகரண்டு இருக்கும் கதரது ற்தநரன்று 

ரும் ன்று, அய சரட்சியும் தசரல்லியிருக்கிகநன். அள் 

சுகம் ததற்று விட்டரள் ன்று ணக்கு அப்ததரழுக தரியும். 

ரன் தசரன்கணன். "இப்ததரழுது, உன் யனய கவிழ்ந்து 

இரு." ரன் தசரன்கணன், "ரன் தசரல்லும் யக்கும் யனய 

உர்த்ரக. இப்கதரது உன்னுயட கண்ணின் விழிகயப 

இருக மூடிதகரள்." 

 அள் தசரன்ணரள், "சரி ர." "ன் கண்களில் நிஜரக 

குளிர்ச்சிரக உருகிகநன்." ன்று அள் தசரன்ணரள். 

 ரன் தசரன்கணன், "உன் யனய கவிழ்ந்ரக இரு." ரன் 

ககட்கடன், "இப்கதரது உன் யனய நிமிர்ந்து, ரன் ங்கக 

இருக்கிகநன் ன்று தரர்க்க ந் தக்கம் திரும்புரய்" ன்று 

தசரல்லு. 

 அள் தசரன்ணரள், "ஆரம் ர" அது னது தக்கரக" 

ன்நரள். 

 ற்றும் ரன், "அது னது தக்கரக ரன்" ன்கநன், 

"இப்கதரது கர்த்ரகி இகசுவின் ரத்தில் உன் 

தரர்யய ததற்று தகரள். உன் கண்கயப திந." 

 அள், "அது தளிச்சம் ரகண?" ன்று தசரன்ணரள். 

 ற்றும் ரன், "ஆம்" ன்கநன். 

 தசரன்ணரள், "ன்யண கடந்து தசல்கின்ந அந் கருபுள்ளிகள் _ 

ன்ண? "அது ஜணங்கபர? " ன்று ககட்டரள். 

 "ஆரம்" ன்று ரன் தசரன்கணன். அள் தசரன்ணரள், "ஏ, 

ககண முன்பு குருடரக இருந் ரன் இப்கதரது தரர்க்கிகநன். 



திர்தரர்ப்பு                                                         41 

ஏ ன்ண தசரல்கன், அந் சுற்று ட்டரத்தில் உள்ப முழு 

கத்யயும், அள் கர்ந்து தகரண்டரள். அள் உத் 

சத்ரக கத்தி ஆகரத்தில் குதித்ரள். 

 33. கலும் அந் கத்தில், அந் னின் அந் மூயனக்கு 

தசன்றிருப்தரகர ன்று தரர்க்க ரன் உள்கப தசன்கநன். 

அங்கக எரு ரண னின் நின்று தகரண்டிருந்ய 

தரர்த்கன். அருயட தரம் எரு தரரல் சுற்நப்தட்டு 

இருந்து. எரு கம்பு என்யந பிடித்து தகரண்டு தடுத்துதகரண்டு 

இருந்ரர். அர் தசரன்ணரர், "சககரன் பின்யரக ரன் 

ட்டு ரட்கபரக இந் யயில் நின்றுதகரண்டு 

இருக்கிகநன்" ன்று தசரன்ணரர், அதில் இண்டு ரட்கள் 

உட்கரர்ந்து தகரண்டு கரத்திருந்திணரல் என்றுக 

சரப்பிடவில்யன. திர்தரர்ப்புகள். 

 ரன் ககட்கடன், "நீங்கள் விசுரசிக்கிறீர்கபர?" 

 அர் தசரன்ணரர், "கனிடத்தில் ககளுங்கள். கர்த்ர் மீம் 

உள்பய தசய்ரர்." 

 ரன் தசரன்கணன், "இகசு கிறிஸ்துவின் ரத்தில், 

உங்களிடம் உள்ப ககரயன ரருங்கள்." இகர ன் முன்கண 

ன்னுயட கரகம் இருக்கிநது. ரன் நின்று, ன் தசரந் 

கண்கபரல் இகசுய, கர எரு ரளில், தரர்ப்தய திர் 

கரக்கி உள்கபன். கலும் அருயட கரல்கள் இப்தடி 

இருந்ய ரன் தரர்த்கன். அருக்கு எரு கூட்டம் 

குந்யகள் வீட்டில் இருந்ண. அர் ன்னுயட தய 

ககரயன இப்தடி பிடித்திருந்ரர். 

 அர் தசரன்ணரர், "ஆரம் ர" ற்றும் அந்.......ன்னிடம் 

தகரடுத்ரர். அர் அந் விரக தகரடுக்கும் 

கதரது.........அருயட கரல்கள் ........அர் இப்தடிரக 

ஆகரத்தில் குதித்து, உத் சத்ரக கூக்குல் இட்டு, 

ன்னுயட கங்கயப ககன இப்தடிரக உர்த்தி 

கூச்சலிட்டு தகரண்டு இருந்ரர். 



www.wordoflife.in                                                                                       42 
 
 கலும், அந் னிர்கள் ன்னிடம் ருற்கு முற்சி 

தசய்து தகரண்டிருந்ய தரர்த்து, ல்னர தியசகளிலும் 

இருந்து, ல்கனரரும் என்று கூடி ஏடி ருய தரர்த்து, ரன் 

அய ளிரக்க முற்தட்கடன். கலும், ண்தர்கள், க்கள் 

ருற்கு முற்சி தசய்து, குந்யகயப இவ்விரக 

ககன தூக்கி தகரண்டு, ன்யண தரடுற்கரகிலும் அல்னது 

ககந ரகிலும் தசய் முற்சி தசய்து தகரண்டிருந்ணர்: 

விசுரசம், விசுரசம், திர்தரர்ப்புகள். அர்கள் ம்பிணரர்கள். 

 34. ற்றும் ககளுங்கள், இது எரு தரம் அல்ன. அந் கம் 

யக்கும் ணக்கு _ எரு சூட் கதரட கூட துணி இல்யன. 

அர்கள் ணக்கரக கரணிக்யக டுப்தற்கு ரன் 

அனுதிக்கவில்யன. அது சரிரகண. ரன்......ரன் தரல் மூனம் 

ஜணங்கள் அனுப்பும் கரணிக்யகய தகரண்டு ரழ்ந்து 

தகரண்டு இருந்கன். கலும், ணக்கிருந் எக எரு 

சககரன், ண னம் சியந்து கதரணகதரது எரு தய ஊர 

நிநம் தகரண்ட எரு ககரட்யட அணிந்திருந்ரர். ஆர்கன்சரஸ் 

ஜணங்கபரகி உங்களுக்கு அய தற்றி தரியும். ரன் அய 

அணிந்திருந்கன், ககரட்டு எரு விரகவும், கரல்சட்யட 

கதநரரு விரகவும் இருந்து. கரல் 

சட்யடகள்.......முனரது ரங்கள் தளிக கதரக 

புநப்தட்டகதரது, அருக்கு ணனம் சரியில்னரல் கதரணது. 

ண்டிக்குள் இருக்கும் கதரக அர் அந் தரக்தகட்யட 

இப்தடி கிழித்து _ கீழ் யக்கும் இப்தடிரக தட்டி 

கதரட்டரர். இண்டு மூன்று இடங்களில் அப்தடி தசய்ரர். 

ரனும் ன் யணவியும் தத்து தசன்ட் கயடக்கு தசன்று, அந் 

கிழிந் இடங்களில் ல்னரம் எட்டு கதரட்டு யத்கரம். 

(உங்களுக்கு தரியுர?) பின் அய இஸ்திரிததட்டி யத்து 

முன்னும் பின்னும் இஸ்திரி தசய்கரம். எரு விரண எட்டு 

கதரட்ட என்நரக இருந்து. ற்றும் அந் விரக ரன் எட்டு 

கதரட்கடரம். கலும் இந் ககரட் தரக்தகட்யட எரு ஊசி 

நூயன தகரண்டு யத்கரம். ற்றும் ரன் எரு ல்ன 

யக்கரன் கியடரது. ஆயகரல் ரன் இப்தடி யத்கன். 
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 35. ற்றும் அது ரன் உண்ய, ரன் ற்ந கதரகர்கயப 

சந்திக்கும் கதரது, நியந கதரகர்கள் ருரர்கள் ஆணரல் 

அர்கயப ணக்கு தரிரது. ற்றும் அர்கயப சந்திக்கும் 

கதரது, அந் தய கிழிந் ககரட்யட குறித்து 

தட்கப்தடுகன். ன்னுயட னது கத்ய இப்தடிரக 

அந் கிழிந் இடத்ய யநத்து தகரண்டு, இடது கத்ரல் 

அர்களின் யகய குலுக்குகன், கலும், "ன்னிக்கவும், 

ணது இடது கம் ணது இத்திற்கு அருகில் உள்பரல் 

இப்தடி யகக் குலுக்குகிகநன்" ன்று தசரல்கன். 

கரரிம்..........அது அதுல்ன; அது அந் தய கிழிந் 

ககரட்யட அர்கள், தரர்க்க கூடரது ன்று ண்ணிகணன். அது 

சரிர? ஆணரல் சககரகண என்று ட்டும் தசரல்கிகநன். இந் 

ல்னர கரரிங்கள் த்தியில், ஜணங்கள் தருக்கி தகரண்டும், 

கூட்டரக ந்து அந் தய ககரட்யட தரட்டரல் 

தகனரகத்தில் கன் அர்களுக்கு சுகம் அருளிணரர். 

அர்களின் திர்தரர்ப்பு ன்ணதன்நரல், அந் ககரட்யட 

தரட்டவுடன் கர்த்ர் அர்களுக்கு சுகம் ருரர். கயண 

நீங்கள் திர்தரர்ப்பீர்கள் ன்நரல், அந் இவில் அர்கரன்சரசில் 

இருந் அக கன் இப்கதரழுது இன்று இங்கக இருக்கிநரர். 

அந் தய கிழிந் ககரட்டுக்கும் இற்கும் ந் சம்தந்மும் 

இல்யன; அது அந் ஜணங்கள் கன் கல் யத் விசுரசம். 

கன் அயசரடுய அர்கள் தரர்த்ணர், ஆயகரல் 

அய ம்பிணரர்கள். நீங்கள் யயும் திர்தரர்க்கவில்யன 

ன்நரல் என்றுக உங்களுக்கு கியடக்கரது. 

 36. சிமிகரன்...............அற்குள் தசல்ன ணக்கு கம் இருக்க 

கண்டும் ன்று விரும்புகிகநன். ஆணரல் இங்கககர அந் 

ரண சிமிகரன், இகசு கிறிஸ்துய கரண்தற்கு 

முன்ணரல் ரன் ரிக்க கதரதில்யன ன்று தரிசுத் 

ஆவியிணரல் ரக்குத்த்ம் ததற்று இருந்ரன். ற்ந 

ஊழிகரர்களின் குழு ன்ண தசரன்ணது ன்று அனுக்கு 

கயன இல்யன.; அன் தரிசுத் ஆவி ன்ண தசரன்ணகர 

அய அன் ம்பிணரன். அங்கக இண்டு தரிசுத் ஆவிகள் 

இல்யன ; என்கந என்று ரன் இருந்து. கிறிஸ்துய 
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திர்தரர்த்துக் தகரண்டிருக்கும் சிமிதரனிடம் தசரன்ண அக 

தரிசுத் ஆவிரணர் ரன் உன்னிடம் இம்ரனுகலின் 

இத்த்ரல் நியநந் எரு ஊற்று என்று உண்டு ன்று 

கூறுகிநரர். அது சரிர? அக தரிசுத் ஆவி ரன் சுகம் 

அளிப்தற்கு எரு ஊற்று திநந்து இருக்கிநது ன்று தசரல்கிநரர். 

த்யண கதர்கள் அந் ஊற்றிலிருந்து சுகம் கியடக்கும் ன்று 

ம்புகிறீர்கள்? ரம் தரர்கட்டும். 

 ககளுங்கள், ரவீது ன்ண தசரன்ணரன் ன்று உங்களுக்கு 

தரியுர? "ஆத்ய ஆம் கூப்பிடுது கதரன........." அந் நீர் 

ஊற்றுகள் ஆரக இருந்ரல் ரன்.........இங்கக தரருங்கள், 

எவ்தரரு ஆமும் இங்கிருந்து கூப்பிடுயகயில், ஆம் 

அங்கக இருந்ரக கண்டும். நீங்கள் அய ம்புகிறீர்கபர? 

 இங்கக தரருங்கள். கறு வித்தில் தசரல்ன கதரணரல், மீன் 

முதுகில் துடுப்பு இருக்கும் ன்நரல், நீந்துற்கரக முனரது 

அங்கக ண்ணீர் இருக்க கண்டும். இல்யன ன்நரல் அற்கு 

துடுப்பு ன்று என்று இருந்திருக்கரது? நிச்சரக அற்கு 

இருக்கும். 

 37. ற்றும் இங்கக தரருங்கள், ஏர் இண்டு ருடங்களுக்கு 

முன்ணரல், எரு குந்ய ததன்சில் ழுத்துக்கயப அழிக்கும் 

ப்தய சரப்பிடுரக ரன் தசய்தித்ரள்களில் ரசித்கன். 

யசக்கில் சக்கத்தில் உள்ப ப்தய சரப்பிடுரன் ன்றும் 

ரசித்கன். "குந்யக்கு ன்ண ஆணது?" ன்று அர்கள் 

ககட்டரர்கள், ருத்துர் அய ஆரய்ந்து, இத் 

தரிகசரயணக்கு அனுப்பிணரர். கலும் ஆரய்ச்சியில் 

தரர்க்கும் கதரது, அனுக்கு கந்கம் ன்னும் ததரருள் 

கயதட்டு இருக்கிநது. ப்தரில் சல்ஃதர் உண்டு. தரருங்கள்? 

ஆம் ஆத்ய கரக்கி கூப்பிடுகிநது. ரன் ன்ண 

தசரல்கிகநன் ன்று புரிகிநர? தரருங்கள். அர்களுக்கு 

கண்டிப்தர...........எரு கயப எரு கந்கத்திற்கரண அயப்பு 

இருக்குதன்நரல்.......எரு கயப கந்கத்திற்கரண எரு 

அயப்பு இருக்குதன்நரல், கந்கத்ய அயக்கிநது, அற்கு 

ததினளிக்க ங்கரது கந்கம் இருக்க கண்டும், 
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இல்யனகல் அங்கக கந்கத்திற்கு அயப்கத இருக்கரது. 

தரருங்கள். ரன் ன்ண தசரல்கிகநன். ஏ ன்ண! ப்தடிரக 

உருகிகநன்: ஏ ரன் தக்தி தசம் அயடகிகநன். 

 ககளுங்கள், இப்கதரது, ரன் உங்களுக்கு என்று தசரல்கிகநன். 

எரு கயப எரு ஆம் கூப்பிடுகிநது ன்நரல்.............சமீத 

கரனத்தில், தஸ்லியின் றுனர்ச்சிக்கு பிற்தரடு, சயதரணது, 

குளிர்ந் நியனக்கு திரும்பி தய நியனக்கு திரும்பும் கதரது, 

கனுக்கரக ஜணங்கள் அதிக தசி ரகம் தகரள்ப 

ஆம்பித்ணர். கனுக்கரக அதிக தசி ரகம் தகரள்ப 

ஆம்பிக்கும் கதரது, கன் ங்ககரது இருந்து அதிகரக 

ததினளிக்க கடயப்தட்டுள்பரர். நீங்கள் தறும் 

விசுரசத்திலிணரல் நீதிரணரக்கதடுலில் ட்டும் ம்பிக்யக 

தகரண்டு, தரிசுத்ரவியின் ஞணரஸ்ரணம் தற்றி என்றுக 

அறிரல் இருந்து , அற்கரக தசிரகம் தகரண்டீர்கள் 

ன்நரல், ங்கககர எரு தரிசுத் ஆவி இருந்து அந் 

தசிரகத்ய பூர்த்தி தசய்யும். அது சரிரகண. ற்றும், இன்று 

சுகளிப்தற்கு ன்று எரு கன் இருக்கிநரர் ன்று 

ம்புவீர்கள் ன்நரல், ங்கககர எரு இடத்தில் எரு ஊற்று, 

சுகளிப்தற்தகன்று திநந்திருக்க கண்டும், அல்னது அந் 

விருப்தம் இருந்திருக்கரது. 

 கறு ரர்த்யயில் இது கதரன தசரல்கரதன்நரல்: எரு 

சிருஷ்டிப்பு இங்கு உண்டரற்கு முன்ணரல், எரு சிருஷ்டிகர் 

அய சிருஷ்டிக்க கண்டிப்தரக அற்கு முன் இங்கக 

இருந்திருக்க கண்டும். அது சரிர? ற்றும் உங்கள் கல் 

இக்கம் உள்ப எரு கன், உங்கள் இருத்தில், தய்வீக 

சுகளிப்தற்தகன்று தசித்ரகத்ய சிருஷ்டிக்கிநரர் ன்நரல் 

ங்ககர எரு இடத்தில், எரு தய்ம் இக்கமுள்பரரக 

இருந்து அந் சிருஷ்டிப்யத சிருஷ்டிக்க கண்டும். ஆதன். 

இப்கதரது அது உண்ய. கர என்றுக்கு தசித்ரகம் 

உள்பரக இருக்கிறீர்கள்...... 

 38. ல்னது, இது விசித்திரக இல்யனர? சிமிகரயண 

தரருங்கள். தரிசுத் ஆவிரணர் அனிடம் ரக்குத்த்ம் 
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தண்ணியிருந்ரர், "நீ கிருஸ்துய கரண்தற்கு முன்பு, 

த்ய தரர்ப்ததில்யன." 

 ன்? அர்கள் தசரன்ணரர்கள், "ரவீது அய கரகண்டும் 

ன்றிருந்ரன், ற்றும் இன் அய கரகண்டும் 

ன்றிருந்ரன், ற்றும் அன் அய கரகண்டும் 

ன்றிருந்ரன்" ன்நரர்கள், 

 "அய ற்கரக கர கண்டும் ன்று இருந்ரர்ககபர, 

அது கரரிம் அல்ன. தரிசுத் ஆவிரணர் ன்னிடம் 

தசரல்லிவிட்டரர். "அர், அய தரர்ப்தற்கரக 

திர்தரர்த்திருந்ணர். அர் ஜணங்கள் ன்ண தசரன்ணரர்கள் 

ன்தய தற்றி கயன தகரள்பவில்யன ; அர் திர்தரர்த்துக் 

தகரண்டிருந்ரர். 

 இகசு யூகரவில் ததத்னககமில் பிநந்கதரது, ரண 

சரஸ்திரிகளின் குறுக்கு ஆய்கங்கள் சின இருந்ண. 

கண்கரணிப்தகத்தில் இருந்ர்ககபர, ககரபங்ககர ரருக 

அயப் தரர்க்கவில்யன. அர்களுக்கு அயப்தற்றி துவும் 

தரிரது. ஆணரல் அர்கள் எரு ட்சத்தித்யப் 

பின்தற்றுகிநரர்கள் ன்று ன் யதபிள் தசரன்ணது. ரன் அய 

ம்புகிகநன். அர்கள் அயப் தரர்த்ரர்கள். அது 

அர்களுக்கரணது. 

 இன்யந ரட்களில் தய்வீக சுகளிப்தது 

அவ்விசுரசிகளுக்கரக அல்ன; அது விசுரசிகளுக்கு ட்டுக. 

தரிசுத் ஆவியின் ஞரணஸ்ரணம் ன்தது அவிசுரசிகளுக்கு 

அல்ன, அது விசுரசி களுக்கு ட்டுக. இகசு 

விசுரசிகளுக்கு ட்டுக ரித்ரர். அவிசுரசிகளுக்கரக 

அல்ன; அது விசுரசிப்தர்களுகரக ட்டுக. இற்யகக்கு 

கம்தட்டர், இற்யகக்கு கம்தட்ட ணய 

உயடர்கயப பின் தரடருரர். அது சரிரகண தசிரக 

முயடர்கள், கர்த்ருயட ரர்த்யய ரசித்து, எரு 

திர்தரர்ப்யத ததரும் கதரது, அர் ன்ண தசரன்ணரகர அய 

தசய்ரர் ன்ந திர்தரர்ப்கதரடு இருந்ரல் கர்த்ர் அய 

தசய்ரர். 
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 39. இகர இங்கக ருகிநது.........இகசு பிநந் அந் ரயப 

ரன் தரர்க்கிகநன். இங்கக சின கய்ப்தர்கள் தளியிகன 

..........அந் தூன் கீக ருகிநரர். அர்கள் அந் ததரி 

ஆனத்திற்கு கதரகவில்யன. ங்கயப பிசித்ம் தடுத்திக் 

தகரண்ட கரவிகளிடகர, கல்வி தயின்நர்களிடகர D.D 

தட்டம் ததற்நர்களிி்டகர அர்கள் தசல்ன வில்யன. 

அர்கள் ஆடு கய்ப்தர்ளிடமும், தர க்களிடமும் 

ந்ணர். 

 ரன் உத் சத்ரக கதசுற்கு ன்னிக்கவும். ரன் உர்ச்சி 

சதடவில்யன. ரன் ங்கக இருக்கிகநன் ன்று ணக்கு 

தரியும். ஊயூம். அது சரி. ணக்கு இருக்கிநது கதரன 

உங்களுக்கு இருக்கும் ன்நரல், நீங்களும் அவ்ரகந 

தசய்வீர்கள். உங்களுக்கு என்று தசரல்கிகநன். இன்யநக்கு 

கணரக இருப்தர் கற்றும், இன்றும், ன்றும் அப்தடிக 

இருக்கிநரர். அர் ரறுதில்யன. அர் து ஜணங்கள் 

த்தியில் உனரவுகிநரர். அர் இற்யகக்கு கம்தட்டர். 

அர் ல்னரற்றிற்கும் கதரதுரண கன். 

 அர், ஆபியரம் நூறு ரக இருக்கும் கதரது அனுக்கு 

ரிசண ரகி, அர் தசரன்ணரர், "ரன் ல்டரய்." "ல் டரய்" 

ன்நரல்... "ல்" கனிடம் இருந்து ருகிநது. "டரய்" 

ன்நரல், அது _ அது எரு ததண்ணின் ரர்பு ன்று அர்த்ம் 

தகரள்ளும். கறு ழியில் தசரன்ணரல், "ஆபியரம், ரன் 

தரலூட்டுதர். நீ ன்னிடம் கண்டும். ணக்கு தரியும் நீ 

ரணன் ன்று, ற்றும் உணக்கு _ உணக்கு இது ப்தடி 

டக்கும் ன்று தரர்க்கமுடிரது; ஆணரல் நீ ன்னுயட 

ரர்பில் அப்தடிக சரய்ந்துக்தகரள், ற்றும் ரன் அய 

ப்தடி தசய்கன் ன்தய கரண்பிப்கதன். அர் இன்னும் 

சர் ல்னய உயடரக இருக்கிநரர். அர் ஆபிகரமின் 

கனும், ஈசரக்கின் கனும், ரக்ககரபின் கணரக 

இருக்கிநரர். ற்றும் ரம் ல்கனரரும் ஆபிகரமின் 

வித்துக்கபரக இருக்கிகநரம். கிறிஸ்துவுக்குள் ரித் ரம் 

ஆபிகரமின் வித்துக்கள் ஆகிகநரம் . ற்றும் அருயட 

ரக்குத்த்தின் பிகரம், சுந்திரரக இருக்கிகநரம். ன் அந் 
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இற்யகக்கு கம்தட்டய விசுரசிக்க கூடரது? ஆதன். 

கணியுங்கள். தப்தடரதீர்கள். "ஆதன்" ன்நரல் , 

"அப்தடிக ஆக கடது." 

 40. ல்னரம் சரி. இப்ததரழுது கூர்ந்து கனியுங்கள். சிமிகரன், 

அந் கரயன கயனயில் ஆனத்தின் பின்புநரக இருப்தய, 

ரன் தரர்க்கிகநன். இந் ரளில் இருதது கதரல் அர்களுக்கு 

தசய்திய தப்புற்கரண ரதணரலிகர, நிருதர்ககபர, 

ற்றும் அது கதரன கரரிங்கள், அந் ரளில் இல்யன. அப்தடி 

இருந்திருக்கும் ன்நரல், அய தற்றி என்றுக 

தரிந்திருக்கரது. அர்கள், "கர எரு யதத்திகரன் கீக 

ந்திருக்கிநரன்" ன்று தசரல்ரர்கள். ற்றும், "கீக எரு 

ததண்ணுக்கு, முயநற்ந குந்ய என்று பிநந்திருக்கிநது, 

அதிணரல் இப்கதரது ன்ண?" தசய்தித்ரளில் கதரட்டு 

விடரதீர்கள், கத்ய வீரக்கரதீர்கள். ரம் அசியன தற்றி 

விரதிக்க கண்டும்: அடுத் அசில்ரதி ரர் அல்னது 

கர என்று; அடுத் முயந கரது கர்ந்தடுக்க தடுரர, 

இல்யனர" தரருங்கள்? அர்கள் அய கதரட்டு இருக்க 

ரட்டரர்கள். 

 னின் ய தயித்திம் ன்று கூறுகிநரகணர, அய கன் 

சிநந்து ன்று கூறுகிநரர். னின் ய தயித்திம் ன்று 

கூறுகிநரகணர அய கன் சிநந்து ன்று கூறுகிநரர் ற்றும் 

னின் ய சிநந்து.............ரற்று ரசியுங்கள். அது சரிர? 

கனுக்கு து தயிதிரக கரன்றுகிநகர அது னினுக்கு 

சிநந்ரக கரன்றுகிநது. கனுக்கு து சிநந்ரக 

கரன்றுகிநகர அது னினுக்கு தயித்திரக கரன்றுகிநது. 

நீங்கள் உனகத்ய விட்டு தளிக ந்து, இற்யகக்கு 

கம்தட்ட இரஜிதிற்குள் தசன்நரல் ரன் அது புரியும். 

நிச்சரக உங்களுக்கு கியடக்கும். 

 41. இப்ததரழுது, தரிசுத் ஆவியின் உவிகரடு, உங்களுக்கு 

என்று கரண்பிக்க விரும்புகிகநன். கலும் அது உங்களின் 

உள்பரண ஆத்துரவிற்குள் தசல்லும் ன்று ம்புகிகநன். 
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 தரருங்கள் திங்கள் கரயனய டுத்துக்தகரள்கரம். அது 

திங்கட்கிய ன்று யத்துக்தகரள்கரம். சின பிக 

குந்யகளுக்கு எவ்தரரு கமும் விருத்கசணம் 

தசய்ரர்கள்...... அந் கத்தில் தரனஸ்தீணரவில் இருதது 

னட்சத்திற்கு கல் யூர்கள் இருந்ரர்கள். ட்டு ரட்களுக்கு 

எரு முயந குந்யகளுக்கு விருத் கசணம் 

தசய்ரககண்டும். ட்டரது ரளில் ரய்க்கு சுத்திகரிப்பு 

தசய்யும்கதரது, அர்கள் கண்டிப்தரக குந்யகளுக்கு விருத் 

கசணம் தசய்ரக கண்டும். ல்னது, தகரஞ்சம் கற்தயண 

தண்ணி தரருங்கள், இருதத்து ரன்கு ணி கத்தில் வ்பவு 

குந்யகள் பிநந்திருப்தரர்கள். எவ்தரரு ரளும் 

குந்யகயப விறுத்கசணம் தசய்ற்கும், ங்களுயட 

சுத்திகரிப்புக்கும், நீண்ட ரியசயில் ததண்கள் நின்றுக் 

தகரண்டிருந்திருப்தரர்கள். அது சரிரணர............ 

 எரு சரர தக்கர னுன், எரு குயநதரடு இல்னர 

ஆண் ஆட்டுக்குட்டிய கரணிக்யகரக தகரடுப்தரன். எரு 

ய னின் கரட்டுபுநரய கரணிக்யகரக தகரடுப்தரன். 

இப்ததரழுது இங்கக தரர்ப்கதரம். எரு நிமிடத்திற்கு இங்கக 

எரு சிறி ரடகம் டத்னரம். ஏ, அர் அருகில் இருக்கிநரர் 

ன்தய அறிகிகநன். ஏ, ணக்கு ட்டும் ரது ழியில், 

இந் மிக முக்கிரண கயனயில், இப்கதரது ரன் இங்கு 

நிற்தத்து கதரன......ரன் ட்டும் இப்கதரது ன்ண 

நியணக்கிகநன் ன்தயயும், உங்களுக்கு ன்ண தசய்து 

தகரண்டிருக்கிகநன் ன்தய உங்களுக்கு ரற்றுகன் 

ன்நரல், இந் கட்டிடத்தில் எரு கரரளி கூட, அல்னது 

இட்சிக்கப்தடர எரு தர் கூட இங்கக இருக்கரட்டரன் . 

அய தசய் ரன் ரஞ்சிக்கிகநன், ஆணரல் அது ன்னுயட 

ல்னயயில் இல்யன. ஏ ன்ண, அருயட இநக்யககள் 

ப்தடிரக விரிந்திருக்கிநது. 

 42. சிமிகரயண தரருங்கள். தூத்திலிருந்து 

நின்றுதகரண்டிருக்கும் அந் ரய்ரர்களின் ரியசய 

தரர்ப்கதரம். அங்கக எரு இபம் பிக ததண், சுரர் 

ததிதணட்டு து இருக்கும் அள் அங்கு 
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நின்றுதகரண்டிருந்ரள், அள் ரற்தத்தி ந்து து நிம்பி 

எரு னியண ந்து இருந்ரள். அள் கன்னிரக ரன் 

இருந்ரள். அள் எரு சிறு குந்யய கந்ய துணிகபரல் 

சுற்றி யகயில் ந்திக்தகரண்டு நின்நரள். அது ரன் எரு 

கரயபயின் பின்ணரல் உள்ப நுகடியில் இருந்து 

டுக்கப்தட்டரக இருந்து. அந் தகரட்டயகயில் அய 

தரங்க விடுர். அது ரன் ன்று அர்கள் ககரருகின்நணர். 

கலும் அய அதில் சுற்றி இருந்ணர்: துணிகள் இல்யன 

இருந் கதரதிலும் அக கியயின் ரஜர. 

 அள் முகத்திற்கு எரு அதசரல் இருந்து, "அள் எரு _ 

தரிசுத்ம் இல்னரல் ரழ்ந் எரு ததண், ற்றும் இந் 

குந்ய தரிசுத் விரகத்திணரல் பிநந்ரம்" அப்தடிரக 

உனகம் கதசிது. ஆணரல் அளுக்ககர, அது ரருயட 

குந்ய ன்று தரியும். ற்றும் இகர இங்கக இந் 

கரயனயில் அள் குந்யய யககளிகனந்தி, ரட்டுப்புந 

க்கள் அளிக்கும் எரு சிறி கரட்டு புநரய கரணிக்யகரக 

தகரண்டிருக்கிநரள். அந் சிறு குந்யய, முக திய 

மூனரக தரர்த்துதகரண்டு இருக்கிநரள். கதநரரு ததண் 

தசரல்கிநரள், "உணக்கு தரியுர? அது யம்ப்.......அள் ரர் 

ன்று தரியுர. அந் குந்ய எரு கப்தன் இல்னரல் 

பிநந்து." தரரு? பின்கண ள்ளி ர; அள் கிட்ட தருங்கர 

தரருங்கள், இகர அள் அங்கக னியயில் நின்நரள். 

ஆணரல் அகபர, உண்யரகக இற்யகக்கு கம்தட்டு 

பிநந் ஜணங்கள் கதரன அகக கயனகளில் னியரக 

நிற்ககண்டி இருந்து. ஆணரல் உங்களுக்கு தரியும் 

ன்நரல்.......ரிரள் அய தற்றி கயனப்தடக இல்யன. 

அங்கு டந்து தகரண்டிருக்கிந அயணத்துக் கரரிங்களும் 

அளுக்கு தரியும். 

 இகர அர் இங்கக அந் ரியச இன்னும் தகரஞ்சம் 

முன்கணறி தசல்லுகிநது. அர்கள் கதநரரு ரய 

கூப்பிடுகிநரர்கள்.அர்கள் கரணிக்யகய ரங்குகிநரர்கள். 

ஆசரரின் அந் குந்யக்கு விருத்கசணம் தசய் 
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ருகிநரன். ரிரள் இன்னும் தகரஞ்சம் முன்தரக தசல்கிநரள். 

ல்னரம் சரி. 

 43. இன்னும் தகரஞ்சம் அப்தரல் எரு சிறு கரரித்ய 

தரர்ப்கதரம். தஜத அயநயில் எரு ரண முனிர் உட்கரர்ந்து 

தகரண்டு இருப்தய ரன் தரர்க்கிகநன். அர் எரு சுருள் 

என்றில் இருந்து ரசித்துக்தகரண்டிருந்ரர். தண்யரண 

முடி ரடி யக்கும் தரங்கிக்தகரண்டு இருந்ண. 

தரண்ணூறு ய கடந்து கரப்தட்டரர். ல்கனரரும், 

"அருக்கு தகரஞ்சம் மூயப கனண்டு விட்டது. (உங்களுக்கு 

தரியுர?) தணன்நரல் அர், அர் கிறிஸ்துய தரர்ப்கதன் 

ன்று தசரல்கிநரர். இப்தடிதட்டரண கரரித்ய உங்கபரல் 

நியணக்க கரன்றுகிநர?" ஆணரல் அகர அந் சுருயப 

ரசித்துதகரண்டு அய திர்தரர்த்து தகரண்டு இருந்ரர்: 

"ரம் ல்கனரரும் ஆடுகயப கதரன ழி ப்பி திரிந்கரம்; 

கர்த்கர ம்தல்னரருயட அக்கித்யயும் அர் கல் 

விதண்ணிணரர். ரகர கணரல் அடிதட்டு, ரதிக்கதட்டு, 

சிறுய தட்டதன்று ண்ணிகணரம். ம்முயட 

மீறுலினிமித்ம் அர் கரப்தட்டு, ம்முயட 

அக்கிங்களினிமித்ம். அர் கரறுக்க தட்டரர்; க்கு 

சரரணத்ய உண்டு தண்ணும் ஆக்கியண அர் கல் ந்து; 

அர் ழும்புகபரல் ரம் குரகிகரம். அந் ரண 

ஆசரரின், ன் கண்கயப கசக்குய ன்ணரல் தரர்க்க 

முடிகிநது, மீண்டும் திரும்பி தரர்க்கிநரர். கலும் 

அப்தடிக..........அர் திர்தரர்த்து தகரண்டு இருந்ரர், அர் 

தசரன்ணரர் "இப்கதரது, தரிசுத் ஆவிரணக, இந் 

ரட்களில் என்றில் அய ரன் கரண்கதன் ன்று ன்னிடம் 

தசரன்னீர்ககப." 

 ற்றும் அந் கத்தில், தரிசுத் ஆவிரணர் தசரன்ணரர், 

"சிமிகரகண, உன் கரல் ஊன்றி நில்." அல்கனலூர. 

 "ன்ண கரரிம் கர்த்ரக?" ன்ண கர டந்து தகரண்டு 

இருக்கிநது................. 



www.wordoflife.in                                                                                       52 
 
 "சிமிகரன், நீ டக்க முற்தடு, ரன் உணக்கு ரக்குத்ம் 

தண்ணிகணன். நீ கர என்யந திர்தரர்த்து 

தகரண்டிருக்கிநரய். ரன் உணக்கு என்யந கரண்பிக்க 

கதரகிகநன். தணன்நரல் நீ கர என்றுக்கரக திர்தரர்த்து 

தகரண்டிருக்கிநரய். அது சரிரன். "கர என்யந ரன் உணக்கு 

கரண்பிக்க கதரகிகநன்......." 

 44. ல்னது, இகர அன் இங்கக டந்துதகரண்டு ருகிநரன். 

ணக்கு ங்கு தசல்னகண்டும் ன்று தரிவில்யன. ஆணரல் 

ககண நீர், "சற்று ட" ன்று தசரன்னீர். அன் எரு க்கள் 

கூட்டத்திற்குள் இருந்து டந்து ருய தரர்க்கிகநன்; அந் 

ததண்களின் ரியசய இடித்துக் தகரண்டு, கீக தசன்நய, 

ல்னர ததண்களும் தரர்த்துக் தகரண்டிருந்ணர். அன், 

குந்யய ன் கங்களில் சுற்றி யத்து தகரண்டு இருந் 

அந் சிறி ததண் தக்கரக ந் கதரது, அந் குந்யய 

தூக்கிதகரண்டு; அய தரர்த்து, அன் தசரன்ணரன், "ககண 

உம்முயட ரர்த்யயின்தடி உது அடிகயண 

சரரணத்கரகட கதரகவிடும். தணன்நரல் ன் கண்கள் 

இட்சிப்யத கண்டது." ன்? அய அன் கண்டு தகரண்டரன். 

அனிடம் ரக்குத்த்ம் இருந்து. அல்கனலூர. 

 தப்தடரதீர்கள். "அல்கனலூர" ன்நரல், "கர்த்ய ஸ்கரத் 

ரியுங்கள்" ற்றும் ரம் தசலுத்தும் ல்னர ஸ்கரத்த்திற்கும் 

அர் தரத்திரணரக இருக்கிநரர். 

 தரருங்கள், ரன் உங்களுக்கு என்று தசரல்லுகிகநன். தரருங்கள். 

அன் அய திர்தரர்த்துக் தகரண்டிருந்ரன். அனிடம், 

கனுயட ரக்குத்த்ம் இருந்து. ற்றும் அது 

ந்வுடன் அன் அய கண்டுக்தகரண்டரன். அல்கனலூர. 

ற்றும் ந் எரு னிகணர அல்னது எரு னுஷிகர, 

கனிடம் இருந்து எரு ரக்குத்த்த்ய ததற்றிருந்ரல், அது 

ரும் கதரது, அய கண்டுக்தகரள்ரர்கள். இந் 

கட்டிடத்திற்குள் இப்கதரது, தரிசுத் ஆவிரணர் இருக்கிநரர் 

ன்தய ன்ணரல் கண்டு தகரள்ப முடிகிநது. 

சுகளிப்தரகி கிறிஸ்து இங்கு இருக்கிநரர். ன்ணரல் 
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அய கண்டுதகரள்ப முடிகிநது. ரவீது தசரன்ணரர், "ன் 

துதிய அறிவிப்கதன்; ரன் அயப் 

தணிந்துதகரள்ளும்கதரது ன் சத்த்ய உர்த்தி அயத் 

துதிப்கதன்; தரிசுத்ரன்களின் சயதயிகன அயத் 

தரழுதுதகரள்கன் ன்நரர். நிச்சரக. இங்கக அர். 

 45. அர் கீக ந்து அந் குந்யய தூக்குய 

கரசித்துப் தரர்க்கிகநன். கர்த்ர் அய ரக்குத்த்ம் 

தசய்திருந்ரர். ற்றும் கர்த்ர் அய ரக்குத்த்ம் 

தசய்திருக்கும் கதரது, தரிசுத் ஆவிரணர் ந்ரர். அர் 

தசரன்ணரர், "இப்ததரழுது சிமிகரன், நீ அய தரர்ப்தற்கு 

திர்தரர்த்துக் தகரண்டு இருக்கின்நரய்; தளிக ர. ரன் 

அய தரர்க்க கண்டும், தணன்நரல் நீ அய தரர்க்க 

கண்டும் ன்று ங்கிக்தகரண்டிருக்கிரய். 

 சிமிகரன் திர்தரர்த்து தகரண்டிருந் குந்ய கிறிஸ்துய, 

அர் ரயின் கங்களில் தரர்ப்தற்கு டத்தி தசன்ந அக 

தரிசுத் ஆவிரணர், உங்கயபயும் இந் ரளில் இங்கக 

தகரண்டு ந்து இருக்கிநரர். தய்வீக சுகளிப்தய 

ம்புகிறீர்கபர? நீங்கள் ம்புகிறீர்கபர? ஆதன் ன்று 

தசரல்லுங்கள். நீங்கள் தய்வீக சுகளிப்தய ம்புகிறீர்கபர? 

சுகம் ததறுற்கரக திர்கரக்கி இருக்கிறீர்கபர. ல்னது, 

தய்வீக சுகம் அளிப்தத்ரக ரக்குத்த்ம் தசய் அக கர்த்ர் 

இந் ஊற்நண்யடயில் இருக்கிநரர். திர்கரக்கி 

இருங்கள்.ம்புங்கள். அயடரபங்களும், அற்புங்களும்.......... 

 46. இப்ததரழுது அந் மூயனயில் தரருங்கள், ரம் 

க்கண்களில் தரர்ப்கதரம். ணக்கு அந் மூயனயில் 

அன்ணரள் ன்னும் எரு ரண ததண் தீர்க்கரிசி 

உட்கரர்ந்துதகரண்டு இருப்தய தரர்க்க முடிகிநது. அள் கண் 

தரிரள் ன்று க்கு தசரல்னப்தட்டு இருக்கிநது. முன்பு 

எரு னிகணரடு அள் ரழ்ந்ரள்..........அள் கன்னி ன்று 

தசரல்னப்தடுகிநது ஆணரல் அள் எரு னிகணரடு சுரர் ழு 

ருடம் ரழ்ள். ற்றும் அன் இநந்து விட்டரன். 

ஆயகரல் அள் ஆயனத்திகனக ங்கி விட்டரள். 
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ஜணங்கயப ஆறுல் தடுத் ஏரல் தஜதம் 

தசய்துக்தகரண்டிருந்ரள். ற்றும் தரிசுத் ஆவி அள் மீது 

ங்கி இருந்ரர். தரிசுத் ஆவி அள் கல் இநங்கி தசரன்ணரர். 

"அன்ணரள், இஸ்கலின் ஆருலுக்கரக திர்கரக்கி தகரண்டு 

இருகிநரய். ழுந்து நில். "ஏ ன்ண, அள் கண் 

தரிரரபரய் ருய தரர்க்கிகநன். தரிசுத் ஆவியிணரல் 

ழி டத்தட்டு ஜணங்களுக்கியடயில் டந்து ருகிநரள். 

சிமிகரன் கங்களில் குந்யய யத்துதகரண்டு இருக்கும் 

இடத்திற்கு கக ந்து, கங்கயப ககன உர்த்தி, கயண 

துத்தித்ரள். அள் அய திர்கரக்கி தகரண்டு இருந்ரள். 

 சககர, சககரரிககப, கிருயதய அளிப்தற்கரகவும், 

ற்றும் அர் ன்ண தசய் கண்டும் ன்று நீங்கள் 

திர்தரர்த்துக் தகரண்டிருக்கிறீர்ககபர அய இந் தி 

கயபயில் தசய்து உங்கயப ஆசிர்திப்தற்கரக இங்கக 

இருக்கிநரர். நீங்கள் அய ம்புகிறீர்கபர? இந் இவு அர் 

க்கு எரு சிநந் ஆரயண ருரர் ன்று ம்புகிறீர்கபர? 

ன்னுயட கம் கடந்து விட்டது.ம்முயட யனகயப 

ரழ்த்துகரரக. 

 47. சர் ல்னயயுள்ப ககண, ஏ ககண இக்கம் 

கரட்டும், இக்கம் கரட்டும். ரன் ன்ண தசரல்கிகநன் ன்று 

ணக்கு தரி வில்யன ககண. "இக்ககதரத் ததய 

ரட்டின் ல்னர இடத்திகனயும் தரர்க்கும் கதரது ன்ண தசய் 

முடியும்." ரன் உம்மிடம் தஜபித்யயும் தசரன்ணயயும் 

நியணக்கும் கதரது, ககண ணக்கு ரர்த்யகள் இல்யன. 

கனின் கிய நீங்கி கதரகிநது, ற்றும் அந் ஜணங்களின், 

ககண..........ஏ கனின் கிருஸ்துக, எரு தய 

தரணியினரண, எரு துயடத்துக் தகரண்டு கதரகிந கூட்டத்ய 

ரருங்கள். ககண அய அருளி தசய்யும். அணரல், நீர் எரு 

தூயண அனுப்பினீர் ன்று ஜணங்கள் அறிந்து தகரள்பட்டும். 

அர் ரர்த்யய உறுதி தடுத்துகிநரர். அயடரபங்களும், 

அதிசங்களும் தரடருகிநது, கத்தில் ங்களுக்கு கதரதித் 

துள்பதடி ததரி கரரிங்கள் தசன்றுதகரண்டிருக்கிநது. 

"இன்னும் தகரஞ்ச கத்தில் உனகம் ன்யண கரரது. ஆணரல் 
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நீங்கள் ன்யண கரண்பீர்கள்." ரர் அந் நீங்கள். திர்கரக்கி 

தகரண்டிருக் கிநர்கள்." அது உங்ககபரடு கூட இருக்கும், 

உங்களுக்குள்ளும், உனகத்தின் முடிவு தரிந்ம் இருக்கும். 

நீங்கள் தசரன்னீர்கள், "இந் கரரிங்கயப ரன் சுரய் 

தசய்வில்யன ...... ரன் ன்ண தசய் கண்டும் ன்தய ன் 

பிர, கரண்பிக்கிநரர்." ற்றும், இகர நீங்கள் இங்கக, இவுக்கு 

பின் இவு, இவுக்கு பின் இவு, தகலுக்கு பின் தகல், 

இடத்துக்கு பின் இடம், கயன தசய்துதகரண்டு, நிரூபித்துக் 

தகரண்டு, உங்களுயட கர ல்னயயும், 

தளிதரடுகயபயும், நீர் கற்றும், இன்றும், ன்றும் ரநர 

அக கர்த்ர் ன்தய கரண்பித்துக் தகரண்டு இருக்கிநது. 

ககண ஜணங்கயப சீக்கிரக ழுப்பும். கர்த்ரக. கம் 

கடந்துதசல்ற்கு முன்கத அர்கள் ழுப்புரர்கள் ன்று 

தஜபிக்கிகநன். 

 ஏ, ரட்கள் ககரக தசன்றுதகரண்டு இருக்கிநது. ற்றும், 

எரு னினும் கயன தசய்க்கூடர இவு 

ந்துதகரண்டிருக்கிநது. கணரகி கர்த்ரக, எரு தய 

தரணியினரண ழுப்புத்லின் ல்னயய இந் 

கட்டிடத்திற்குள் இந் இவு அனுப்பும், கலும் ஜணங்கள் 

தரிசுத் ஆவியிணரல் நிப்தப்தடட்டும். பின்ரங்கி 

கதரணர்கள், கனுயட இரஜித்திற்கு திரும்பி 

அயக்கப் தடுரர்கபரக. அய அருளி தசய்யும் கர்த்ரக. 

இந் இவு, எவ்தரரு கண் தரர்யற்நரும் தரர்ய 

அயடந்திருக்க கண்டும் ன்று தஜபிக்கிகநன்; எவ்தரரு 

முடரும் டப்தரர்கபரக, எவ்தரரு புற்று கரயும் 

தகரல்னதட கண்டும்; எவ்தரரு தசவிடரும் 

ககட்தரர்கபரக; எவ்தரரு ஊயனும் கதசுரர்கபரக. 

ற்றும் ல்னர கரரிமும்..........கனுயட ல்னய இந் 

கூட்டத்ய இரஜிங்கயப கடந்து டுத்துச் தசல்னதடட்டும், 

அங்கக ஜணங்கள், ரம் ன்ண தசய்கிகநரம் ன்கந தரிரல் 

இருப்தரர்கள்; ஆணரல் கனுயட ல்னய 

எதரருயயும் குப்தடுத்தும். அய அருளும் பிரக, 
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இகசு கிறிஸ்துவின் ரத்தில் ரன் ககட்கிகநன். ஆதன். 

கர்த்ர் உங்கயப ஆசீர்திப்தரரக.  


